
Před  použitím  tohoto  projektoru  si  pečlivě  přečtěte  tento  návod  k  obsluze

Projektor  Wanbo

WPC024

Návod  k  obsluze

Děkujeme  vám  za  zakoupení  našich  produktů.  Pro  vaši  bezpečnost  a  pro  vaše  dobro  si  prosím  
před  použitím  pečlivě  přečtěte  tento  návod  k  obsluze.  Výrobce  nenese  odpovědnost  za  žádné  

zranění  osob,  škody  na  majetku  ani  jiné  ztráty  přímo  vyplývající  z  nedodržení  pokynů  uvedených  
v  tomto  návodu  uživatelem.

.

Cube 2 Pro
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Indikátor

Dlouhé  stisknutí  pro  párování

Párování  dálkového  ovladače

a

2.  Po  zablikání  kontrolky  uvolněte  tlačítka.

3.  Zobrazí  se  stránka  párování  s  hlášením  „Párování  úspěšné“.  Dálkový  ovladač  
je  úspěšně  spárován.

Hlasové  ovládání  dálkového  ovladače:  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  pro  volbu  
jazyka,  přibližte  se  k  dálkovému  ovladači  a  vyslovte  hlasový  příkaz,  poté  tlačítko  
hlasového  příkazu  uvolněte  pro  dokončení  hlasového  ovládání.

1.  Stiskněte  a  podržte  tlačítka

vzdáleného

Zapněte  dálkový  ovladač  a  umístěte  jej  do  vzdálenosti  10  cm  od  zařízení.

ve  stejnou  dobu.

Pokud  párování  stále  nefunguje,  je  třeba  projektor  odpojit  od  zdroje  napájení  a  poté  jej  
znovu  spustit  podle  výše  uvedených  kroků.

Hlasové  ovládání

�10  cm

.
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*Funguje  pouze  pro  Cube  2  Pro.  Pro  Cube  2  se  řiďte  dalšími  metodami  uvedenými  v  návodu  k  obsluze.

Stiskněte  tlačítko  Nastavení  
na  dálkovém  ovladači  projektoru

Stiskněte  tlačítko  Zaostření  na  dálkovém  ovladači.

1.  Stiskněte  tlačítko  Focus  na  dálkovém  ovladači  a  pomocí  tlačítek  Nahoru  a  Dolů

Metoda  1:  Manuální  ostření

tlačítka  pro  ruční  nastavení.

1.  Stiskněte  tlačítko  nastavení  projektoru  na  dálkovém  ovladači
2.  Přejděte  do  „Nastavení“  a  vyberte  „Korekce  obrazu“  -  „Zaostřování  obrazu“  pro  zaostření

Metoda  2:  Automatické  ostření

Nastavení
Korekce  obrazu

Nastavení  ostření

Nastavení  čtyřbodového  lichoběžníkového  zkreslení

Automatické  zkreslení  lichoběžníku

Zaostřování  obrazu

Čtyřbodový  klíčový  kámen

Obnovení  korekce  lichoběžníkového  zkreslení

Korekce  obrazu

.

Tipy: Rozhraní bude čas od času aktualizováno, styl rozhraní naleznete na 
skutečném displeji.
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*Funguje  pouze  pro  Cube  2  Pro.  Pro  Cube  2  se  řiďte  dalšími  metodami  uvedenými  v  návodu  k  obsluze.

Stiskněte  tlačítko  Nastavení  
na  dálkovém  ovladači  projektoru

Nastavení  kalibrace

Čtyřbodový  klíčový  kámen

Metoda  2:  Ruční  korekce

Metoda  1:  Ruční  spuštění  automatické  korekce

Pohyb  projektoru  může  spustit  automatické  zaostřování  v  reálném  čase  a  korekci  lichoběžníkového  
zkreslení  a  dokončit  tak  kalibraci  obrazu  v  jednom  kroku.

2.  Vyberte  roh,  který  chcete  opravit,  tlačítkem  „OK“  na  dálkovém  ovladači  a

1.  Pokud  je  potřeba  obraz  dále  doladit,  stiskněte  tlačítko  „Nastavení“  a  vyberte  „Korekce  
obrazu“  –  „Čtyřbodová  lichoběžníková  korekce“  pro  vstup  do  kalibračního  rozhraní.

posunutím  polohy  korekce  okrajů  obrazu  pomocí  kláves  se  šipkami.

Čtyřbodový  klíčový  kámen

Zaostřování  obrazu

Automatické  zkreslení  lichoběžníku

Obnovení  korekce  lichoběžníkového  zkreslení

Nastavení  čtyřbodového  lichoběžníkového  zkreslení

Korekce  obrazu

.

Tipy: Rozhraní bude čas od času aktualizováno, styl rozhraní naleznete na skutečném displeji.
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Bezdrátové  vysílání  obrazovky

Metoda  1:  Chromecast

a. Přenášejte  z  telefonu /  tabletu /  počítače  do  „Google  TV /  Android  TV“;
b.Připojte  zařízení  Telefon /  Tablet /  PC  a  „Google  TV /  Android  TV“  ke  stejné  Wi-Fi  síti.

c. Otevřete  APLIKACI,  kterou  chcete  odeslat.  V  APLIKACI  klikněte  na  video,  které  chcete  odeslat,  a  klikněte  na 
ikona  „Cast“

d. Na  telefonu /  tabletu /  počítači  klikněte  a  vyberte  název  zařízení  „Google  TV /  Android  TV“,  které  chcete  vysílat.

e. Když  se  barva  ikony  „Cast“  změní,                          znamená  to,  že  připojení  bylo  úspěšné.

f. Chcete-li  zastavit  odesílání,  klikněte  na  ikonu             „Odesílání“  na  zařízení  Telefon /  Tablet /  PC  a  
vyberte
"Odpojit".

Metoda  2:  Přenos  obrazovky  z  Androidu

a. Připojte  své  zařízení  Android  a  „Google  TV /  Android  TV“  ke  stejné  Wi-Fi  síti.
b. Přejetím  prstem  dolů  od  horní  části  zařízení  Android  otevřete  ovládací  centrum  (Rychlé

  nastavení).
c. Vyhledejte  a  klikněte  na  ikonu  „Screen  Cast“.  d.

Kliknutím  zobrazte  seznam  zařízení,  vyberte  odpovídající  zařízení  „Google  TV /  Android  TV“  a  klepnutím 
spusťte  přenos  obrazovky.

Metoda  3:  Přehrávání  přes  AirPlay

a. Ujistěte  se,  že  zařízení  iOS  a  „Google  TV /  Android  TV“  jsou  připojeny  k
  stejná  Wi-Fi.

b. Vyhledejte  klíčové  slovo  „Airplay“  nebo  „Cast“  v  Obchodě  Google  Play  a  stáhněte  si
  příslušnou  APLIKACI  pro  „Google  TV /  Android  TV“.

c. Otevřete  staženou  aplikaci  na  zařízení  „Google  TV /  Android  TV“  a  postupujte  podle  pokynů
  výzvy  aplikace.

d. Otevřete  ovládací  centrum  mobilního  telefonu,  klikněte  na  „Zrcadlení  obrazovky“  pro  vyhledání  a
  Připojte  zařízení.  V  aplikaci  vyhledejte  název  projekce  odpovídající  projektoru  a  kliknutím  na
  tlačítko  „Připojit“  dokončete  zrcadlení  obrazovky.

.
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Drátové  připojení  pro  přenos  obrazovky

1. Propojte  projektor  a  vstupní  zařízení  pomocí  kabelu  HDMI.

2.  Stisknutím  "  na  dálkovém  ovladači  a  vyberte  kanál  HDMI
tlačítka  "  dokončete  zobrazení  připojení.

*Vstupní  signálová  zařízení  různých  systémů  se  mohou  lišit  a  je  nutné  je  provozovat  v  souladu  s  požadavky  vstupního  
signálového  zařízení.

.

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor



.

Metoda  čištění
Před  čištěním  se  prosím  ujistěte,  že  je  zástrčka  odpojena  od  sítě.
Na  projektor  ani  objektiv  nepoužívejte  pesticidy  ani  jiné  těkavé  chemikálie.  Nedovolte,  aby  se  gumové  nebo 

vinylové  výrobky  dostaly  do  kontaktu  s  projektorem  po  delší  dobu,  mohlo  by  dojít  k  poškození  povlaku  a  jeho 

odlupování.

·  Čištění  projektorů

1. Otřete  měkkým,  suchým  bavlněným  hadříkem.  Pokud  je  povrch  silně  znečištěný,  otřete  měkkým  hadříkem.

ulpělé  části  otřete  zředěným  neutrálním  čisticím  prostředkem  a  poté  osušte  čistým  a  suchým  hadříkem.  Prosím

Věnujte  větší  pozornost,  pokud  je  používáte  s  látkou  z  chemických  vláken.

2. Nepoužívejte  ředidlo,  benzen  ani  žádná  jiná  rozpouštědla,  abyste  zabránili  snížení  kvality  nebo  vzniku  povlaku.

  odlupování  atd.

3.  Do  přední  části  vysavače  lze  zasunout  kartáč,  kterým  se  odstraní  nečistoty  uvnitř

větrací  otvory.  Nepoužívejte  vysavač  bez  konektoru  ani  nečistěte  přímo  větracími  otvory.

4. Nepoškozujte  projektor  hřebíky  ani  jinými  tvrdými  předměty,  abyste  předešli  jeho  poškození.

  škrábance.

·  Čištění  čoček

1. Vyčistěte  objektiv  stejným  způsobem  jako  objektiv  fotoaparátu:  použijte  profesionální  fén

  nebo  čisticím  papírem  na  brýle  se  ujistěte,  že  čočky  nejsou  poškrábané.

·  Čištění  prachu  na  vstupu  a  výstupu

1. Prach  ve  vstupu  a  výstupu  zabrání  větrání  a  zvýší  vnitřní

  teplota,  která  způsobí  závadu.

2. Po  vypnutí  projektoru  odpojte  napájecí  kabel.

3. Vyčistěte  vnější  povrch  elektrickým  vysavačem,  nainstalujte  adaptér  kartáčové  hlavy

  Nejprve  na  vysavači.  Nepoužívejte  vysavač  bez  konektoru  nebo  kartáče.

4. Pravidelně  vyměňujte  prachotěsné  bavlněné  jádro.
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Pro  dosažení  nejlepšího  efektu  sledování  se  doporučuje  používat  
projektor  v  tmavé  místnosti.

Důležité  bezpečnostní  opatření

7.  Nedívejte  se  prosím  přímo  do  objektivu,  když  je  zapnutý,  abyste  si  chránili  oči  před

prudké  vibrace.

Poznámka:

·  Projektor

5.  Pro  přepravu  projektoru  použijte  měkké  balicí  materiály  a  chraňte  projektor  před

·  Nevystavujte  projektor  dešti  ani  vlhkosti,  abyste  předešli  jeho  selhání  nebo  úrazu  elektrickým  proudem.

1.  Neinstalujte  projektor  na  místa,  kam  proudí  studený  a  teplý  vzduch  z  klimatizace,  kondenzace  vody  nebo  

vysoká  teplota,  což  může  vést  k  poruše  projektoru.

4.  Na  projektor  nelijte  žádné  tekutiny,  abyste  předešli  riziku  úniku  elektrického  proudu.

může  vést  k  opaření,  pokud  se  dotkneme  rukou.

Pokud  se  do  zařízení  dostanou  jakékoli  cizí  předměty,  okamžitě  vypněte  napájení  a  obraťte  se  na  odborného  

technika,  aby  jej  odstranil.

zranění.

6.  Oblasti  v  blízkosti  výfuku  se  během  a  po  používání  projektoru  zahřívají,  může

Z  bezpečnostních  důvodů  je  vhodné  pro  použití  při  teplotě  0-35  ℃.

·  Neotevírejte  kryt  projektoru,  abyste  předešli  úrazu  elektrickým  proudem.  Údržbu  prosím  provádějte  

kvalifikovaným  pracovníkem  údržby,  protože  s  projektorem  nejsou  dodávány  žádné  díly  pro  opravu  
uživatelem.

2.  Zajistěte  dostatečné  větrání  a  větrací  otvory,  aby  se  zabránilo  hromadění  tepla  uvnitř  projektoru.

3.  Zabraňte  vniknutí  cizích  předmětů,  jako  jsou  hřebíky  nebo  útržky  papíru,  do  projektoru.  Nevkládejte  do  

projektoru  žádné  kovové  předměty,  jako  jsou  železné  dráty  nebo  šroubováky.

.
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Prohlášení  Federální  komunikační  komise  (FCC)

Toto  zařízení  splňuje  část  15  pravidel  FCC.  Provoz  podléhá  následujícím  dvěma  podmínkám:  (1)  toto  zařízení  nesmí  

způsobovat  škodlivé  rušení  a  (2)  toto  zařízení  musí  akceptovat

--  Požádejte  o  pomoc  prodejce  nebo  zkušeného  technika  pro  rádia/televize.

--  Změňte  orientaci  nebo  umístění  přijímací  antény.

--  Zvětšete  vzdálenost  mezi  zařízením  a  přijímačem.

nedodržení  předpisů  by  mohlo  zrušit  oprávnění  uživatele  k  provozování  zařízení.

Změny  nebo  úpravy  tohoto  zařízení,  které  nebyly  výslovně  schváleny  stranou  odpovědnou  za

Toto  zařízení  a  jeho  anténa(y)  nesmí  být  umístěny  společně  ani  provozovány  ve  spojení  s  žádným

POZNÁMKA:  Toto  zařízení  bylo  testováno  a  splňuje  limity  pro  třídu  B.

digitální  zařízení  v  souladu  s  částí  15  pravidel  FCC.  Tato  omezení  jsou  navržena  tak,  aby  poskytovala

--  Zapojte  zařízení  do  zásuvky  na  jiném  okruhu,  než  ke  kterému  je  připojen  přijímač

přiměřenou  ochranu  před  škodlivým  rušením  v  obytné  instalaci.  Toto  zařízení

v  souladu  s  pokyny  může  způsobit  škodlivé  rušení  rádiové  komunikace.

jakékoli  přijaté  rušení,  včetně  rušení,  které  může  způsobit  nežádoucí  provoz.

Neexistuje  však  žádná  záruka,  že  v  konkrétní  instalaci  k  rušení  nedojde.

je  připojen.

jinou  anténu  nebo  vysílač.

generuje,  používá  a  může  vyzařovat  rádiofrekvenční  energii  a  pokud  není  instalován  a  používán  v

Pokud  toto  zařízení  způsobuje  škodlivé  rušení  rozhlasového  nebo  televizního  příjmu,  které  může

Prohlášení  o  vystavení  radiaci  Aby  byla  

zachována  shoda  s  pokyny  FCC  pro  vystavení  radiofrekvenčnímu  záření,  mělo  by  být  toto  zařízení  instalováno  

a  provozováno  v  minimální  vzdálenosti  20  cm  od  těla.

Pokud  se  rušení  zjistí  vypnutím  a  zapnutím  zařízení,  uživatel  se  doporučuje  pokusit  se  rušení  odstranit  jedním  nebo  

více  z  následujících  opatření:

.
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Střídavé  napětí  100~240  V

113x111x212mm

50/60  Hz  2  A  (max.)

Neblokujte  větrací  otvor  (vstupní  ani  výstupní)

Neinstalujte  v  místech  se  špatným  větráním Neinstalujte  na  horkých  a  vlhkých  místech

Neinstalujte  v  prašných  a  zakouřených  prostorách

Důležité  bezpečnostní  opatření

Základní  parametry

-5  ~  40  °C

Velikost  stroje

HDMI/USB

Zvukový  výstup  pro  sluchátka

Napájecí  zdroj

LCDProjektor  Wanbo

Zdroj  světla Pracovní  prostředí

1,4  kgČistá  hmotnost

Provozní  režim Dálkové  ovládání

Princip  zobrazení

LED

Vstupní  port

Výstupní  port

položky

Uživatelská  příručka /  Dálkové  ovládání /  Napájecí  kabelPříslušenství

*Používejte  v  nadmořských  výškách  pod  5000  m.

.
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Seznam  položek

Před  použitím  tohoto  produktu  si  prosím  pečlivě  přečtěte  tento  návod  k  použití.

Úvodní  manuál

Projektor  Wanbo

PC024

Děkujeme  vám  za  zakoupení  našich  produktů.  Pro  vaši  bezpečnost  a  užitek  si  prosím  přečtěte  tento  produkt

Před  použitím  si  pečlivě  přečtěte  návod  k  použití.  Pokud  nebudete  dodržovat  pokyny  k  výrobku  nebo  

bezpečnostní  opatření  a  způsobíte  si  zranění  osob,  majetkové  ztráty  nebo  jiné  škody,  společnost  nenese  žádnou  odpovědnost.

Napájecí  kabelDálkové  ovládání

Návod  k  obsluzeProjektor

Fyzický  produkt  a  příslušenství,  které  jste  obdrželi,  odpovídají  těm  v  seznamu.  Pokud  ne,  
kontaktujte  prosím  včas  zákaznický  servis  společnosti  Wanbo.

Poznámka:  Děkujeme  vám  za  zakoupení  projektoru  Wanbo.  Zkontrolujte  prosím,  zda

.
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70

288*162

1.2

100 130

89*50 221*125155*87

3,5

130  palců

2.0

2,8  m

2,0  m

1,2  m
40  palců

3,5  m

70  palců

100  palců

40

2,8

Velikost  projekce  (Palec)

Délka  obrazovky  
*  

šířka  (cm)

Objektiv  ~  stínítko  (m)

Referenční  projekční  vzdálenost

Doporučená  velikost

Poznámka:  Nejlepší  projekční  vzdálenost  pro  tento  projektor  je  přibližně  1,2  m  až  3,9  m.  Pokud  je  vzdálenost  příliš  
velká,  jas  a  čistota  se  sníží,  což  ovlivní  zážitek  ze  sledování.
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Výstup  vzduchu

HD

ZAP/VYP

USB
AUX  KONEKTOR

Úvod  do  vzhledu  projektoru

Chrániče  nohou

Rozhraní  gimbalu/držáku

Vstup  napájení

*  Popis  kontrolky  tlačítka  napájení

Čočka

Přívod  vzduchu

Fotoaparát

Pohotovostní  režim:  Červené  světlo  svítí  stále

Zapnutí:  Zelené  světlo  svítí  vždy

Zvukový  výstup

.

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor



2
1

3

2  USB-A:  USB  flash  disk,  externí  pevný  disk 3  AUX  JACK:  Sluchátka

1  HD�Počítače,  herní  konzole

Připojení  externího  zařízení
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InstagramFacebook Twitter

Dálkové  ovládání

Vlevo

Hlasitost+/-

Uživatel

OK

YouTube

Prime  Video

ZAP/VYP Vstup

Asistent  Google

Prostředí

Nahoru

Právo

Dolů

Zkratka  pro  projekci
Prostředí

Domov

Zaostření  +/-

Ztlumit

Netflix

Disney+

Návrat

.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Česká republika
www.sunnysoft.cz w
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Wanbo-Projektor
Bedienungsanleitung
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WPC024

Cube 2 Pro

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie diesen Projektor verwenden.
Vielen Dank, dass Sie sich für unsere Produkte entschieden haben. Zu Ihrer eigenen Sicherheit und zu Ihrem 

eigenen Wohl lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfältig durch. Der Hersteller haftet 
nicht für

Personenschäden, Sachschäden oder sonstige Verluste, die direkt aus der Nichtbeachtung der in dieser Anleitung 
enthaltenen Anweisungen

in dieser Anleitung durch den Benutzer.

http://www.sunnysoft.cz/
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Koppeln der Fernbedienung

Schalten Sie die Fernbedienung ein und halten Sie sie in einem Abstand von 10 cm zum Gerät.

1. Halten Sie die Tasten und gleichzeitig gedrückt.

2. Lassen Sie die Tasten los, sobald die Kontrollleuchte blinkt.

3. Die Kopplungsseite wird mit der Meldung „Kopplung erfolgreich“ angezeigt. Die 
Fernbedienung wurde erfolgreich gekoppelt.

Anzeige

Langes Drücken zum Koppeln

10 cm

Wenn das Koppeln immer noch nicht funktioniert, trennen Sie den Projektor von der Stromversorgung und 
starten Sie ihn dann erneut gemäß den oben genannten Schritten.

Sprachsteuerung

Sprachsteuerung der Fernbedienung: Halten Sie die Taste zur Sprachauswahl gedrückt, nähern 
Sie sich der Fernbedienung und sprechen Sie den Sprachbefehl. Lassen Sie dann die 
Sprachbefehlstaste los, um die Sprachsteuerung zu beenden.

Fernbedienung

http://www.sunnysoft.cz/
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Drücken Sie die Taste „Einstellungen“
auf der Fernbedienung des Projektors   Einstellungen

KorrekturBild
Bildkorrektur

Bildschärfe

Automatische Trapezkorrektur

Vierpunkt-Keystone

Einstellung der Vierpunkt-Trapezverzerrung

Wiederherstellung der Trapezkorrektur
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Drücken Sie die Taste „Focus“ auf der Fernbedienung.

Methode 2: Automatischer Fokus

1. Drücken Sie die Taste „Projektoreinstellungen“ auf der Fernbedienung.

2. Gehen Sie zu „Einstellungen“ und wählen Sie „Bildkorrektur“ – „Bildschärfe“, um die Schärfe einzustellen
*Funktioniert nur für Cube 2 Pro. Für Cube 2 befolgen Sie bitte die weiteren Methoden, die in der Bedienungsanleitung beschrieben sind.

Fokuseinstellung

Methode 1: Manuelles Fokussieren

1. Drücken Sie die Taste „Focus“ auf der Fernbedienung und verwenden Sie die Tasten „Auf“ und „Ab“ zur 
manuellen Einstellung.

Tipps: Die Benutzeroberfläche wird von Zeit zu Zeit aktualisiert. Den Stil der 
Benutzeroberfläche finden Sie auf dem tatsächlichen Display.

http://www.sunnysoft.cz/
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Methode 2: Manuelle Korrektur

1. Wenn das Bild weiter angepasst werden muss, drücken Sie die Taste „Einstellungen“ und wählen Sie 

„Bildkorrektur“ – „Vierpunkt-Trapezkorrektur“, um die Kalibrierungsschnittstelle aufzurufen.

2. Wählen Sie die Ecke, die Sie korrigieren möchten, mit der Taste „OK“ auf der 

Fernbedienung aus und verschieben Sie die Position der Bildrandkorrektur mit den 

Pfeiltasten.

Drücken Sie die Taste „Einstellungen“
auf der Fernbedienung des Projektors

Bildkorrektur
Bildschärfe

Vierpunkt-Keystone

Automatische Trapezkorrektur

Vierpunkt-Keystone

Einstellung der Vierpunkt-Trapezverzerrung

Wiederherstellung der Trapezkorrektur

Kalibrierungseinstellungen
Methode 1: Manuelles Starten der automatischen Korrektur

Durch Bewegen des Projektors können Sie die automatische Fokussierung in Echtzeit und die Trapezkorrektur starten und so die 
Bildkalibrierung in einem Schritt abschließen.
*Funktioniert nur für Cube 2 Pro. Für Cube 2 befolgen Sie bitte die weiteren Methoden, die in der Bedienungsanleitung beschrieben sind.

Tipps: Die Benutzeroberfläche wird von Zeit zu Zeit aktualisiert. Den Stil der Benutzeroberfläche finden Sie auf dem 
tatsächlichen Display.

http://www.sunnysoft.cz/
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Drahtlose Bildschirmübertragung

Methode 1: Chromecast

a. Übertragen Sie von Ihrem Smartphone/Tablet/Computer auf „Google TV/Android TV“.

b. Verbinden Sie Ihr Smartphone/Tablet/PC und „Google TV/Android TV“ mit demselben WLAN-Netzwerk.

c. Öffnen Sie die APP, die Sie senden möchten. Klicken Sie in der APP auf das Video, das Sie senden möchten, und klicken Sie auf das 
Symbol „Cast“.

d. Klicken Sie auf Ihrem Smartphone/Tablet/Computer auf den Namen des Geräts „Google TV/Android TV“, das Sie streamen möchten.

e. Wenn sich die Farbe des „Cast“-Symbols ändert, bedeutet dies, dass die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde.

f. Um die Übertragung zu beenden, klicken Sie auf das Symbol „Senden“ auf Ihrem Smartphone/Tablet/PC und 
wählen Sie
„Trennen“.

Methode 2: Bildschirmübertragung von Android

a. Verbinden Sie Ihr Android-Gerät und „Google TV/Android TV“ mit demselben WLAN-Netzwerk.

b. Wischen Sie vom oberen Rand Ihres Android-Geräts nach unten, um das Kontrollzentrum 
(Schnelleinstellungen) zu öffnen.

c. Suchen Sie das Symbol „Screen Cast“ und klicken Sie darauf. d.

Klicken Sie auf die Liste der Geräte, wählen Sie das entsprechende „Google TV/Android TV“-Gerät aus und tippen Sie darauf, 
um die Bildschirmübertragung zu starten.

Methode 3: Wiedergabe über AirPlay

a. Stellen Sie sicher, dass Ihr iOS-Gerät und „Google TV / Android TV“ mit demselben WLAN verbunden sind
demselben WLAN verbunden sind.

b. Suchen Sie im Google Play Store nach dem Stichwort „Airplay“ oder „Cast“ und laden Sie die 
entsprechende APP für „Google TV / Android TV“ herunter.

c. Öffnen Sie die heruntergeladene App auf Ihrem „Google TV / Android TV“-Gerät und folgen Sie den 
Anweisungen der App.

d. Öffnen Sie das Kontrollzentrum Ihres Mobiltelefons, klicken Sie auf „Bildschirm spiegeln“, um das Gerät zu suchen, und
verbinden Sie das Gerät. Suchen Sie in der App den Namen der Projektion, die dem Projektor entspricht, und klicken 
Sie auf die Schaltfläche „Verbinden“, um die Bildschirmspiegelung abzuschließen.

http://www.sunnysoft.cz/
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Kanal
Taste „ , um die Anzeige der Verbindung abzuschließen.

*Die Eingangssignale von Geräten verschiedener Systeme können variieren und müssen gemäß den Anforderungen des 
Eingangssignalgeräts betrieben werden.

Kabelverbindung für die 
Bildschirmübertragung

1. Verbinden Sie den Projektor und das Eingabegerät mit einem HDMI-Kabel.

http://www.sunnysoft.cz/
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Reinigungsmethode
Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass der Netzstecker aus der 
Steckdose gezogen ist.
Verwenden Sie keine Pestizide oder andere flüchtige Chemikalien auf dem Projektor oder dem Objektiv. Lassen Sie keine Gummi- oder 

Vinylprodukte über einen längeren Zeitraum mit dem Projektor in Kontakt kommen, da dies zu einer Beschädigung der Beschichtung und 

zu deren Ablösung führen kann.

· Reinigung von Projektoren

1. Wischen Sie das Gerät mit einem weichen, trockenen Baumwolltuch ab. Bei starker Verschmutzung wischen Sie die Oberfläche mit einem 
weichen Tuch ab.

Wischen Sie fettige Stellen mit einem verdünnten neutralen Reinigungsmittel ab und trocknen Sie sie anschließend mit einem sauberen, 
trockenen Tuch. Bitte

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Produkt auf Chemiefasern anwenden.

2. Verwenden Sie kein Verdünnungsmittel, Benzol oder andere Lösungsmittel, um eine Qualitätsminderung oder die Bildung von Belägen zu 
vermeiden.

Abblättern usw.

3. In den vorderen Teil des Staubsaugers kann eine Bürste eingesetzt werden, mit der Verunreinigungen im Inneren entfernt werden 
können.

Lüftungsöffnungen. Verwenden Sie keinen Staubsauger ohne Anschlussstück und reinigen Sie die Lüftungsöffnungen nicht direkt.

4. Beschädigen Sie den Projektor nicht mit Nägeln oder anderen harten Gegenständen, um Kratzer zu vermeiden.

· Reinigung der Linsen

1. Reinigen Sie die Linse wie eine Kameralinse: Verwenden Sie einen professionellen Föhn oder Brillenputztücher und 

achten Sie darauf, dass die Linsen nicht zerkratzt werden.

· Reinigung von Staub am Ein- und Ausgang

1. Staub am Ein- und Ausgang verhindert die Belüftung und erhöht 

die Innentemperatur, was zu einer Fehlfunktion führen kann.

2. Ziehen Sie nach dem Ausschalten des Projektors das Netzkabel ab.

3. Reinigen Sie die Außenfläche mit einem Staubsauger und setzen Sie zuvor den Bürstenkopfadapter auf 

den Staubsauger auf. Verwenden Sie den Staubsauger nicht ohne Anschlussstück oder Bürste.

4. Wechseln Sie regelmäßig den staubdichten Baumwollkern.

© Sunnysoft s.r.o., Distributor

http://www.sunnysoft.cz/


ww
w.

su
nn

ys
of

t.c
z

.

Wichtige Sicherheitshinweise

Um die beste Bildqualität zu erzielen, wird empfohlen, den Projektor in einem 
dunklen Raum zu verwenden.

1. Installieren Sie den Projektor nicht an Orten, an denen kalte und warme Luft aus der Klimaanlage strömt, sich Kondenswasser 

bildet oder hohe Temperaturen herrschen, da dies zu einer Fehlfunktion des Projektors führen kann.

2. Sorgen Sie für ausreichende Belüftung und freie Lüftungsöffnungen, um eine Überhitzung des Projektors zu vermeiden.

3. Verhindern Sie, dass Fremdkörper wie Nägel oder Papierschnipsel in den Projektor gelangen. Stecken Sie keine 

Metallgegenstände wie Eisendrähte oder Schraubendreher in den Projektor.

Wenn Fremdkörper in das Gerät gelangen, schalten Sie sofort die Stromversorgung aus und wenden Sie sich an einen Fachmann, um diese 

zu entfernen.

4. Gießen Sie keine Flüssigkeiten auf den Projektor, um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

5. Verwenden Sie zum Transport des Projektors weiches Verpackungsmaterial und schützen Sie den 
Projektor vor starken Erschütterungen.

6. Die Bereiche in der Nähe des Lüftungsauslasses werden während und nach dem Gebrauch des Projektors heiß und können
zu Verbrennungen führen, wenn sie mit den Händen berührt werden.

7. Schauen Sie bitte nicht direkt in die Linse, wenn der Projektor eingeschaltet ist, um Ihre Augen vor

Verletzungen zu schützen.

Hinweis:

· Öffnen Sie nicht die Abdeckung des Projektors, um einen Stromschlag zu vermeiden. Lassen Sie Wartungsarbeiten bitte von 

einem qualifizierten Wartungstechniker durchführen, da mit dem Projektor keine Teile für Reparaturen durch den Benutzer 

mitgeliefert werden.

· Setzen Sie den Projektor weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um Fehlfunktionen oder Stromschläge zu vermeiden.

· Projektor Aus Sicherheitsgründen sollte er bei einer Temperatur von 0 bis 35 °C verwendet werden.

© Sunnysoft s.r.o., Distributor
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Erklärung der Federal Communications Commission (FCC)

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine 

schädlichen Störungen verursachen und (2) dieses Gerät muss

alle empfangenen Störungen akzeptieren, einschließlich Störungen, die einen unerwünschten Betrieb verursachen können.

Änderungen oder Modifikationen an diesem Gerät, die nicht ausdrücklich von der für die Nichteinhaltung der 

Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, können zum Erlöschen der Betriebserlaubnis für das Gerät 

führen.

HINWEIS: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für Geräte der Klasse B.

digitales Gerät gemäß Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Beschränkungen sollen einen angemessenen Schutz vor 

schädlichen Störungen in Wohngebieten gewährleisten. Dieses Gerät

erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht gemäß den Anweisungen 

installiert und verwendet wird, schädliche Störungen der Funkkommunikation verursachen.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass in einer bestimmten Installation keine Störungen auftreten.

Wenn dieses Gerät schädliche Störungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, die

Wenn die Störung durch Aus- und Einschalten des Geräts festgestellt wird, wird dem Benutzer empfohlen, die Störung durch eine oder mehrere 

der folgenden Maßnahmen zu beseitigen:

-- Ändern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

-- Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.

-- Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfängers 

verbunden ist.

-- Bitten Sie den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.

Dieses Gerät und seine Antenne(n) dürfen nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder betrieben 

werden.

Erklärung zur Strahlenbelastung Um

die FCC-Richtlinien zur Exposition gegenüber Hochfrequenzstrahlung einzuhalten, sollte dieses Gerät in einem Mindestabstand von 20 

cm zum Körper installiert und betrieben werden.

© Sunnysoft s.r.o., Distributor
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Nicht an Orten mit schlechter Belüftung installieren Nicht an heißen und feuchten Orten installieren

Blockieren Sie nicht die Lüftungsöffnung (Einlass oder 
Auslass).

Nicht in staubigen und verrauchten Räumen installieren

Grundlegende 
Parameter

Artikel Projektor Wanbo Anzeigetechnik LCD

Lichtquelle LED Betriebsumgebung -5 bis 40 °C

Betriebsmodus Fernbedienung Eingangsanschl
uss

HDMI/USB

Ausgang Audioausgang für Kopfhörer Geräteabmessun
gen

113 x 111 x 212 mm

Nettogewicht 1,4 kg Stromversorgung
Wechselspannung 100~240 V

50/60 Hz 2 A (max.)

Zubehör Benutzerhandbuch / Fernbedienung / Netzkabel

Wichtige Sicherheitshinweise

*Verwenden Sie das Gerät in Höhenlagen unter 5000 m.

http://www.sunnysoft.cz/
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PC024

Wanbo-Projektor
Einführungshandbuch

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfältig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich für unsere Produkte entschieden haben. Zu Ihrer Sicherheit und zu Ihrem Nutzen 

lesen Sie bitte diese Gebrauchsanweisung vor der Verwendung sorgfältig durch. Wenn Sie die 

Produktanweisungen oder

Sicherheitsmaßnahmen nicht einhalten und dadurch Personenverletzungen, Sachschäden oder andere Schäden verursachen, 
übernimmt das Unternehmen keine Haftung.

Projektor Bedienungsanleitu
ng

Liste der Artikel

Fernbedienu n g Netzkabel

Hinweis: Vielen Dank, dass Sie sich für einen Projektor von Wanbo entschieden haben. Bitte überprüfen Sie, 
ob das gelieferte Produkt und das Zubehör mit der Liste übereinstimmen. Ist dies nicht der Fall, wenden Sie 
sich bitte umgehend an den Kundendienst von Wanbo.

http://www.sunnysoft.cz/
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Bildschirmgröße 
*
  Breite (cm) 89*50 155*87 221*125 288*162

Objektiv ~ Blende (m) 1,2 2,0 2,8 3,5

Empfohlene Größe

3,5 m

130 Zoll

2,8 m

100 Zoll

2,0 m
70 Zoll

1,2 m
40 Zoll

Referenz-Projektionsabstand

Hinweis: Der optimale Projektionsabstand für diesen Projektor beträgt etwa 1,2 m bis 3,9 m. Bei einem zu großen Abstand nehmen Helligkeit 
und Bildschärfe ab, was sich negativ auf das Seherlebnis auswirkt.

http://www.sunnysoft.cz/
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EIN/

Stromeingang HD 
USB
AUX KO

Linse

* Beschreibung der Kontrollleuchte der 
Stromversorgungstaste

Standby-Modus: Rotes Licht leuchtet dauerhaft

Einschalten: Grünes Licht leuchtet immer

Fußschutz

Gimbal-
/Halterungsschnittstelle

Luftaustritt

Luftzufuhr

Audioausgang
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Einführung in das Aussehen des Projektors

AUS

Kamera NEKTOR

http://www.sunnysoft.cz/
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1
2

3

1 HDPočítače, Spielkonsolen

2 USB-A: USB-Stick, externe Festplatte 3 AUX-Buchse: Kopfhörer

Anschluss externer Geräte

http://www.sunnysoft.cz/
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Fernbedienung

EIN/AUS Eingang

Google Assistant

Benutzer

OK

Links

Zurück

Lautstärke+/-

YouTube 

Prime Video

Umgebung Nach 

oben

Rechts 

Nach 

unten

Abkürzung für Projektion 
Umgebung
Startseite

Fokus +/-

Stummschalten

Netflix 

Disney+

Facebook Twitter Instagram

 

Lieferant/Vertrieb 
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik 
www.sunnysoft.cz
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Wanbo projektor
Használati utasítás
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Cube 2 Pro

A projektor használata előtt figyelmesen olvassa el ezt a használati utasítást
Köszönjük, hogy termékeinket választotta. Biztonsága és jóléte érdekében kérjük, hogy használat 

előtt figyelmesen olvassa el ezt a használati utasítást. A gyártó nem vállal felelősséget semmilyen
személyi sérülésekért, anyagi károkért vagy egyéb veszteségekért, amelyek közvetlenül a jelen használati 
utasításban szereplő utasítások be nem tartásából

a felhasználó által.

http://www.sunnysoft.cz/
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Kapcsolja be a távirányót, és helyezze 10 cm-re a készüléktől.

1. Tartsa lenyomva a és gombokat.

2. Miután a jelzőfény villogni kezd, engedje el a gombokat.

3. Megjelenik a párosítási oldal a „Párosítás sikeres” üzenettel. A távirányító 
párosítása sikeresen megtörtént.

Jelzőfény

Hosszú nyomás párosításhoz

10 cm

Ha a párosítás továbbra sem működik, válassza le a projektort az áramforrásról, majd indítsa újra 
a fenti lépések szerint.

Hangvezérlés

A távirányító hangvezérlése: Tartsa lenyomva a nyelvválasztó gombot, közelítse meg 
a távirányítót, és mondja ki a hangparancsot, majd engedje el a hangparancs 
gombot a hangvezérlés befejezéséhez.

távirányító

http://www.sunnysoft.cz/
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Nyomja meg a Beállítások
gombot a projektor távirányítóján   Beállítás

Korrekciókép
Képkorrekció

Képélesség

Automatikus trapézkorrekció

Négypontos sarokkő

Négypontos trapéz torzítás beállítása

Trapéz torzítás korrekciójának visszaállítása
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Nyomja meg a Fókusz gombot a távirányítón.

2. módszer: Automatikus fókuszálás

1. Nyomja meg a projektor beállítás gombját a távirányítón
2. Lépjen a „Beállítások” menübe, és válassza a „Képkorrekció” – „Képélesség” menüpontot az 

élesség beállításához
*Csak a Cube 2 Pro esetén működik. A Cube 2 esetén kövesse a használati utasításban leírt további módszereket.

Élesség beállítása

1. módszer: Kézi fókuszálás

1. Nyomja meg a Focus gombot a távirányítón, majd a Fel és Le gombokkal állítsa be a kézi 
beállítást.

Tippek: Az interfész időről időre frissül, az interfész stílusát a valódi kijelzőn találja 
meg.

http://www.sunnysoft.cz/
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2. módszer: Kézi korrekció

1. Ha a képet tovább kell finomítani, nyomja meg a „Beállítások” gombot, és válassza a 

„Képkorrekció” – „Négypontos trapézkorrekció” lehetőséget a kalibrációs felület 

megnyitásához.

2. Válassza ki a javítani kívánt sarkot a távirányító „OK” gombjával, majd a 

nyílgombokkal mozgassa a kép szélének korrekciós pozícióját.

Nyomja meg a Beállítás
gombot a projektor távirányítóján

Képkorrekció
Képélesség

Négypontos sarokkő

Automatikus trapéz torzítás

Négypontos sarokkő

Négypontos trapéz torzítás beállítása

Trapéz torzítás korrekciójának visszaállítása

Kalibrációs beállítások
1. módszer: Az automatikus korrekció kézi elindítása

A projektor mozgatása elindíthatja a valós idejű automatikus fókuszálást és a trapéz torzítás korrekcióját, így egy 
lépésben elvégezhető a kép kalibrálása.
*Csak a Cube 2 Pro esetén működik. A Cube 2 esetén kövesse a használati utasításban leírt további módszereket.

Tippek: Az interfész időről időre frissül, az interfész stílusa a tényleges kijelzőn található.

http://www.sunnysoft.cz/
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1. módszer: Chromecast

a. Tegye át a telefont / táblagépet / számítógépet a „Google TV / Android TV”-re;

b. Csatlakoztassa a telefon / tablet / PC és a „Google TV / Android TV” készüléket ugyanahhoz a Wi-Fi hálózathoz.

c. Nyissa meg az alkalmazást, amelyet elküldeni szeretne. Az alkalmazásban kattintson a küldeni kívánt videóra, 
majd kattintson a „Cast” ikonra.

d. Kattintson a telefonon/táblagépen/számítógépen, és válassza ki a „Google TV/Android TV” nevű eszközt, amelyet 
sugározni szeretne.

e. Ha a „Cast” ikon színe megváltozik, az azt jelenti, hogy a csatlakozás sikeres volt.

f. Ha le szeretné állítani a küldést, kattintson a „Odesílání” (Küldés) ikont a telefonon / 
táblagépen / számítógépen, és válassza a
„Bontás” lehetőséget.

2. módszer: Képernyőátvitel Androidról

a. Csatlakoztassa Android-eszközét és „Google TV / Android TV”-jét ugyanahhoz a Wi-Fi-hálózathoz.
b. Csúsztassa ujját lefelé az Android-eszköz tetejéről, hogy megnyissa a vezérlőközpontot 

(Gyors beállítások).
c. Keresse meg és kattintson a „Screen Cast” ikonra. d.

Kattintson a készülékek listájának megjelenítéséhez, válassza ki a megfelelő „Google TV / Android TV” 
készüléket, majd kattintson a képernyő átvitelének elindításához.

3. módszer: Lejátszás AirPlay-en keresztül

a. Győződjön meg arról, hogy az iOS-eszköz és a „Google TV / Android TV” ugyanahhoz a
ugyanahhoz a Wi-Fi hálózathoz.

b. Keresse meg az „Airplay” vagy „Cast” kulcsszót a Google Play Áruházban, és töltse le a 
megfelelő alkalmazást a „Google TV / Android TV” készülékre.

c. Nyissa meg a letöltött alkalmazást a „Google TV / Android TV” eszközön, és kövesse az alkalmazás 
utasításait.

d. Nyissa meg a mobiltelefon vezérlőközpontját, kattintson a „Képernyő tükrözése” gombra a kereséshez, és
csatlakoztassa a készüléket. Keresse meg az alkalmazásban a projektorhoz tartozó vetítés nevét, majd 
kattintson a „Csatlakozás” gombra a képernyő tükrözésének befejezéséhez.

http://www.sunnysoft.cz/
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2. Nyomja 
meg a

” gombot a távirányítón, és válassza ki az HDMI 
csatornátgombot a " gombot a csatlakozás megjelenítésének befejezéséhez.

*A különböző rendszerek bemeneti jelkészülékei eltérőek lehetnek, ezért azokat a bemeneti jelkészülék követelményeinek 
megfelelően kell üzemeltetni.

Vezetékes kapcsolat a képernyő átviteléhez

1. Csatlakoztassa a projektort és a bemeneti eszközt egy HDMI-kábellel.

http://www.sunnysoft.cz/
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Tisztítási módszer
A tisztítás előtt győződjön meg arról, hogy a készülék csatlakozója ki van 
húzva a konnektorból.
Ne használjon peszticideket vagy más illékony vegyszereket a projektoron vagy a lencsén. Ne hagyja, hogy gumi- vagy 

viniltermékek hosszabb ideig érintkezzenek a projektorral, mert ez a bevonat károsodásához és leválásához vezethet.

· Projektorok tisztítása

1. Törölje le puha, száraz pamut ruhával. Ha a felület erősen szennyezett, törölje le puha ruhával.

A makacs foltokat hígított semleges tisztítószerrel törölje le, majd tiszta, száraz ruhával szárítsa meg. Kérjük

Legyen különösen óvatos, ha műszálas anyagokkal használja.

2. Ne használjon hígítót, benzolt vagy más oldószert, hogy elkerülje a minőség romlását vagy a bevonat kialakulását.

hámlás stb.

3. A porszívó elejébe behelyezhető egy kefe, amellyel eltávolítható a belső szennyeződés.

szellőzőnyílások. Ne használjon csatlakozó nélküli porszívót, és ne tisztítsa közvetlenül a szellőzőnyílásokat.

4. Ne sérüljön meg a projektor szögekkel vagy más kemény tárgyakkal, hogy elkerülje a sérüléseket. 

karcolások.

· Lencsék tisztítása

1. Tisztítsa meg a lencsét ugyanúgy, mint a fényképezőgép lencséjét: használjon professzionális 

hajszárítót vagy szemüvegtisztító papírt, és ügyeljen arra, hogy a lencsék ne karcolódjanak meg.

· A be- és kimeneti nyílások porának tisztítása

1. A be- és kimeneti nyílásokban lévő por megakadályozza a 

szellőzést és megnöveli a belső hőmérsékletet, ami 

meghibásodáshoz vezethet.

2. A projektor kikapcsolása után húzza ki a tápkábelt.

3. Tisztítsa meg a külső felületet elektromos porszívóval, először szerelje fel a kefefej adaptert 

a porszívóra. Ne használja a porszívót csatlakozó vagy kefe nélkül.

4. Rendszeresen cserélje ki a porálló pamut magot.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazó
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Fontos biztonsági intézkedések

A legjobb nézői élmény elérése érdekében javasoljuk, hogy a projektort 
sötét helyiségben használja.

1. Ne helyezze a projektort olyan helyre, ahol hideg és meleg levegő áramlik a légkondicionálóból, kondenzvíz vagy 

magas hőmérséklet van, mert ez a projektor meghibásodásához vezethet.

2. Biztosítson megfelelő szellőzést és szellőzőnyílásokat, hogy elkerülje a hő felhalmozódását a projektor belsejében.

3. Ne engedje, hogy idegen tárgyak, például szögek vagy papírdarabok kerüljenek a projektorba. Ne helyezzen 

fémtárgyakat, például vasdrótokat vagy csavarhúzókat a projektorba.

Ha idegen tárgyak kerülnek a készülékbe, azonnal kapcsolja ki az áramellátást, és forduljon szakemberhez azok 

eltávolításához.

4. Ne öntsön folyadékot a projektorra, hogy elkerülje az áramütés veszélyét.

5. A projektor szállításához puha csomagolóanyagokat használjon, és óvja a projektort az 
erős rezgésektől.

6. A kivezetés környéke a projektor használata közben és után felmelegszik,
megégetheti a kezét, ha megérinti.

7. Kérjük, ne nézzen közvetlenül a lencsébe, amikor a készülék be van kapcsolva, hogy megvédje szemét a

sérülésektől.

Megjegyzés:

· Ne nyissa ki a projektor burkolatát, hogy elkerülje az áramütést. A karbantartást kérjük, bízza szakemberre, 

mivel a projektorhoz nem tartoznak felhasználó által javítható alkatrészek.

· Ne tegye ki a projektort esőnek vagy nedvességnek, hogy elkerülje a meghibásodást vagy az áramütést.

· Projektor Biztonsági okokból 0-35 ℃ hőmérsékleten történő használata ajánlott.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazó
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A Szövetségi Kommunikációs Bizottság (FCC) nyilatkozata

Ez az eszköz megfelel az FCC 15. részében foglalt szabályoknak. A működés a következő két feltételhez kötött: (1) ez az eszköz 

nem okozhat káros zavarást, és (2) ez az eszköznek el kell fogadnia

bármilyen fogadott zavarást, beleértve azokat is, amelyek nem kívánt működést okozhatnak.

Az eszköz olyan módosítása vagy átalakítása, amelyet a szabályok be nem tartásáért felelős fél 

kifejezetten nem hagyott jóvá, a felhasználó eszközhasználati jogának megszűnését vonhatja maga 

után.

MEGJEGYZÉS: Ez a készülék tesztelésen esett át, és megfelel a B osztályra vonatkozó határértékeknek.

digitális berendezésnek az FCC szabályok 15. részével összhangban. Ezek a korlátozások úgy lettek 

kialakítva, hogy megfelelő védelmet nyújtsanak a káros zavarások ellen lakóépületekben. Ez a berendezés

rádiófrekvenciás energiát generál, használ és sugározhat, és ha nem a használati utasításnak 

megfelelően telepítik és használják, káros zavarokat okozhat a rádiós kommunikációban.

Nincs azonban garancia arra, hogy egy adott telepítésnél nem lép fel zavarás.

Ha ez az eszköz káros zavarást okoz a rádió- vagy televízióvételben, amely

Ha az interferencia a készülék kikapcsolásával és bekapcsolásával állapítható meg, a felhasználónak ajánlott az interferencia 

megszüntetése érdekében az alábbi intézkedések egyikét vagy többjét megkísérelnie:

-- Változtassa meg a vevőantenna irányát vagy elhelyezkedését.

-- Növelje a készülék és a vevő közötti távolságot.

-- Csatlakoztassa a készüléket egy másik áramkörhöz tartozó aljzathoz, mint amelyhez a 

vevő csatlakozik.

-- Kérjen segítséget a kereskedőtől vagy egy tapasztalt rádió-/televíziós szakembertől.

Ezt a készüléket és antennáját/antennáit nem szabad más antennával vagy adóval együtt elhelyezni vagy 

üzemeltetni.

Nyilatkozat a sugárterhelésről Az FCC rádiófrekvenciás sugárzásra vonatkozó irányelveinek való megfelelés érdekében

megfeleljen az FCC rádiófrekvenciás sugárzásnak való kitettségre vonatkozó irányelveinek, ezt a készüléket legalább 

20 cm távolságra kell elhelyezni és üzemeltetni a testtől.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazó
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Ne telepítse rossz szellőzésű helyekre Ne telepítse forró és párás helyekre

Nezárja el a szellőzőnyílást (sem a beömlő, sem a 
kivezető nyílást)

Ne telepítsd poros és füstös helyiségekben

Alapvető 
paraméterek

Tétel Wanbo projektor Megjelenítési elv LCD

Fényforrás LED Munkakörnyezet -5 ~ 40 °C

Üzemi mód Távirányító Bemeneti 
port

HDMI/USB

Kimeneti port Hangkimenet fejhallgatóhoz A készülék 
mérete

113x111x212 mm

Nettó súly 1,4 kg Tápegység
Váltakozó feszültség 100~240 V

50/60 Hz 2 A (max.)

Tartozék Felhasználói kézikönyv / Távirányító / Tápkábel

Fontos biztonsági intézkedések

*5000 m tengerszint feletti magasság alatt használható.

http://www.sunnysoft.cz/
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PC024

Wanbo projektor
Bevezető kézikönyv

A termék használata előtt kérjük, figyelmesen olvassa el a használati utasítást.

Köszönjük, hogy termékeinket választotta. Az Ön biztonsága és kényelme érdekében kérjük, olvassa el ezt a 

terméket. Használat előtt figyelmesen olvassa el a használati utasítást. Ha nem tartja be a termékre vonatkozó 

utasításokat vagy

biztonsági óvintézkedéseket, és ezáltal személyi sérüléseket, anyagi károkat vagy egyéb károkat okoz, a vállalat nem vállal 
semmilyen felelősséget.

Projektor Használati 
utasítás

Tartalomjegyzék

Távirányító Tápkábel

Megjegyzés: Köszönjük, hogy megvásárolta a Wanbo projektort. Kérjük, ellenőrizze, hogy a 
kapott fizikai termék és kiegészítők megegyeznek-e a listában szereplőkkel. Ha nem, kérjük, 
időben vegye fel a kapcsolatot a Wanbo ügyfélszolgálatával.

http://www.sunnysoft.cz/
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Vetítési méret (hüvelyk) 40 70 100 130

Képernyő hossza 
*
  szélesség 

(cm)
89*50 155*87 221*125 288*162

Objektív ~ árnyékoló (m) 1,2 2,0 2,8 3,5

Ajánlott méret

3,5 m

130 
hüvelyk

2,8 m
100 
hüvelyk

2,0 m
70 
hüvelyk

1,2 m
40 
hüvelyk

Referencia-vetítési távolság

Megjegyzés: A projektor optimális vetítési távolsága körülbelül 1,2 m és 3,9 m között van. Ha a távolság túl nagy, a fényerő és 
a tisztaság csökken, ami rontja a nézői élményt.

http://www.sunnysoft.cz/
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Tápellátás HD 
USB
AUX KO

Lencse

* A tápellátás gomb jelzőfényének leírása

Készenléti mód: A piros fény folyamatosan világít

Bekapcsolás: A zöld fény folyamatosan világít

Lábvédők

Gimbal/tartó interfész

Levegő kivezetés

Levegőbeömlés

Hangkimenet
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KI

Kamera NEKTOR
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1
2

3

1 Számítógépek, játékkonzolok

2 USB-A: USB flash meghajtó, külső 
merevlemez

3 AUX JACK: Fejhallgató

Külső eszköz csatlakoztatása

http://www.sunnysoft.cz/
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BE/KI Bemenet

Google asszisztens

Felhasznál
ó

OK

Balra

Vissza

Hanger+/-

YouTube 

Prime Video

Környezet Fel

Jobb 

Oldal

Rövidítés a vetítéshez 

Környezet

Kezdőlap

Élesség +/-

Elnémítás

Netflix 

Disney+

Facebook Twitter Instagram

 

Szállító/forgalmazó  
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Csehország 
www.sunnysoft.cz
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Cube 2 Pro

Înainte de a utiliza acest proiector, citiți cu atenție acest manual de utilizare
Vă mulțumim că ați achiziționat produsele noastre. Pentru siguranța și binele dumneavoastră, vă rugăm să 

citiți cu atenție acest manual de utilizare înainte de utilizare. Producătorul nu este responsabil pentru
vătămări corporale, daune materiale sau alte pierderi rezultate direct din nerespectarea instrucțiunilor

în acest manual de către utilizator.

http://www.sunnysoft.cz/
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Porniți telecomanda și așezați-o la o distanță de 10 cm de dispozitiv.

1. Apăsați și țineți apăsate butoanele și în același timp.

2. După ce indicatorul luminos clipește, eliberați butoanele.

3. Se va afișa pagina de asociere cu mesajul „Asociere reușită”. Telecomanda este 
asociată cu succes.

Indicator

Apăsați lung pentru asociere

10 cm

Dacă asocierea încă nu funcționează, deconectați proiectorul de la sursa de alimentare și apoi reporniți-
l urmând pașii de mai sus.

Comanda vocală

Comanda vocală a telecomenzii: Apăsați și țineți apăsat butonul pentru selectarea limbii, 
apropiați-vă de telecomandă și rostiți comanda vocală, apoi eliberați butonul de comandă 
vocală pentru a finaliza comanda vocală.

de la distanță

http://www.sunnysoft.cz/
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Apăsați butonul Setări
de pe telecomanda proiectorului   Setări

Corectareimagine
Corectarea imaginii

Focalizare imagine

Distorsiune trapezoidală automată

Cheie cu patru puncte

Setarea distorsiunii trapezoidale în patru puncte

Restaurarea corecției distorsiunii trapezoidale
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Apăsați butonul Focus de pe telecomandă.

Metoda 2: Focalizare automată

1. Apăsați butonul de setare a proiectorului de pe telecomandă
2. Accesați „Setări” și selectați „Corecție imagine” - „Focalizare imagine” pentru a focaliza
*Funcționează numai pentru Cube 2 Pro. Pentru Cube 2, urmați alte metode descrise în manualul de utilizare.

Setarea focalizării

Metoda 1: Focalizare manuală

1. Apăsați butonul Focus de pe telecomandă și utilizați butoanele Sus și Jos pentru reglarea 
manuală.

Sfaturi: Interfața va fi actualizată periodic, stilul interfeței poate fi găsit pe ecranul real.

http://www.sunnysoft.cz/
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Metoda 2: Corecție manuală

1. Dacă este necesară o ajustare suplimentară a imaginii, apăsați butonul „Setări” și selectați 

„Corecție imagine” – „Corecție trapezoidală în patru puncte” pentru a accesa interfața de 

calibrare.

2. Selectați colțul pe care doriți să îl corectați apăsând butonul „OK” de pe 

telecomandă și mutând poziția de corecție a marginilor imaginii cu ajutorul 

tastelor cu săgeți.

Apăsați butonul Setări
de pe telecomanda proiectorului

Corecție imagine
Focalizarea imaginii

Cheie cu patru puncte

Distorsiune trapezoidală automată

Cheie cu patru puncte

Setarea distorsiunii trapezoidale în patru puncte

Restaurarea corecției distorsiunii trapezoidale

Setări de calibrare
Metoda 1: Pornirea manuală a corecției automate

Mișcarea proiectorului poate porni focalizarea automată în timp real și corectarea distorsiunii trapezoidale, finalizând 
astfel calibrarea imaginii într-un singur pas.
*Funcționează numai pentru Cube 2 Pro. Pentru Cube 2, urmați alte metode descrise în manualul de utilizare.

Sfaturi: Interfața va fi actualizată periodic, stilul interfeței poate fi găsit pe ecranul real.
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Metoda 1: Chromecast

a. Transmiteți de pe telefon/tabletă/computer la „Google TV/Android TV”;

b. Conectați dispozitivul Telefon / Tabletă / PC și „Google TV / Android TV” la aceeași rețea Wi-Fi.

c. Deschideți APLICAȚIA pe care doriți să o transmiteți. În APLICAȚIE, faceți clic pe videoclipul pe care doriți să îl transmiteți 
și faceți clic pe pictograma „Cast”.

d. Pe telefon/tabletă/computer, faceți clic și selectați numele dispozitivului „Google TV/Android TV” pe care doriți să îl 
transmiteți.

e. Când culoarea pictogramei „Cast” se schimbă, înseamnă că conexiunea a fost realizată cu succes.

f. Pentru a opri transmiterea, faceți clic pe pictograma „Transmit” de pe dispozitivul Telefon / Tabletă / PC 
și selectați
„Deconectare”.

Metoda 2: Transferul ecranului de pe Android

a. Conectați dispozitivul Android și „Google TV / Android TV” la aceeași rețea Wi-Fi.

b. Glisați cu degetul în jos din partea de sus a dispozitivului Android pentru a deschide centrul de 
control (Setări rapide).

c. Căutați și faceți clic pe pictograma „Screen Cast”. d.

Faceți clic pentru a afișa lista dispozitivelor, selectați dispozitivul „Google TV / Android TV” corespunzător și faceți clic 
pentru a începe transferul ecranului.

Metoda 3: Redare prin AirPlay

a. Asigurați-vă că dispozitivele iOS și „Google TV / Android TV” sunt conectate la
aceeași rețea Wi-Fi.

b. Căutați cuvântul cheie „Airplay” sau „Cast” în Google Play Store și descărcați aplicația 
corespunzătoare pentru „Google TV / Android TV”.

c. Deschideți aplicația descărcată pe dispozitivul „Google TV / Android TV” și urmați instrucțiunile afișate 
de aplicație.

d. Deschideți centrul de control al telefonului mobil, faceți clic pe „Oglindire ecran” pentru a căuta și
conectați dispozitivul. Căutați în aplicație numele proiecției corespunzătoare proiectorului și faceți clic pe 
butonul „Conectare” pentru a finaliza oglindirea ecranului.

http://www.sunnysoft.cz/
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2. Apăsați ” de pe telecomandă și selectați canalul HDMI

apăsați butonul „ ” pentru a finaliza afișarea conexiunii.

*Semnalele de intrare ale diferitelor sisteme pot varia si trebuie operate in conformitate cu cerintele dispozitivului de 
intrare.

Conexiune prin cablu pentru transferul 
ecranului

1. Conectați proiectorul și dispozitivul de intrare cu ajutorul unui cablu HDMI.

http://www.sunnysoft.cz/
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Metoda de curățare
Înainte de curățare, asigurați-vă că fișa este deconectată de la rețeaua 
electrică.
Nu utilizați pesticide sau alte substanțe chimice volatile pe proiector sau obiectiv. Nu lăsați produsele din cauciuc sau vinil să 

intre în contact cu proiectorul pentru o perioadă lungă de timp, deoarece acest lucru ar putea deteriora și exfolia acoperirea.

· Curățarea proiectoarelor

1. Ștergeți cu o cârpă moale și uscată din bumbac. Dacă suprafața este foarte murdară, ștergeți-o cu o cârpă moale.

Ștergeți părțile lipicioase cu un detergent neutru diluat, apoi uscați cu o cârpă curată și uscată. Vă rugăm

acordați o atenție sporită atunci când le utilizați cu țesături din fibre chimice.

2. Nu utilizați diluant, benzen sau alți solvenți pentru a preveni scăderea calității sau apariția peliculei.

exfoliere etc.

3. În partea din față a aspiratorului se poate introduce o perie care îndepărtează murdăria din interior.

Orificii de ventilație. Nu folosiți aspiratorul fără conector și nu curățați direct orificiile de ventilație.

4. Nu deteriorați proiectorul cu cuie sau alte obiecte dure, pentru a evita deteriorarea acestuia. zgârieturi.

· Curățarea lentilelor

1. Curățați lentilele în același mod ca și lentilele unui aparat foto: utilizați un uscător de păr profesional sau 

hârtie de curățat ochelari și asigurați-vă că lentilele nu sunt zgâriate.

· Curățarea prafului de la intrare și ieșire

1. Praful din intrarea și ieșirea împiedică ventilarea și crește 

temperatura internă, ceea ce provoacă defecțiuni.

2. După oprirea proiectorului, deconectați cablul de alimentare.

3. Curățați suprafața exterioară cu un aspirator electric, instalați mai întâi adaptorul pentru capul 

periei pe aspirator. Nu utilizați aspiratorul fără conector sau perie.

4. Înlocuiți regulat miezul de bumbac rezistent la praf.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Măsuri de siguranță importante

Pentru a obține cel mai bun efect de vizionare, se recomandă utilizarea 
proiectorului într-o cameră întunecată.

1. Nu instalați proiectorul în locuri expuse la curenți de aer rece și cald proveniți de la aparatele de aer condiționat, la 

condens sau la temperaturi ridicate, deoarece acestea pot duce la defectarea proiectorului.

2. Asigurați o ventilație adecvată și deschideți orificiile de ventilație pentru a preveni acumularea de căldură în interiorul 
proiectorului.

3. Împiedicați pătrunderea obiectelor străine, cum ar fi cuie sau bucăți de hârtie, în proiector. Nu introduceți în proiector 

obiecte metalice, cum ar fi fire de fier sau șurubelnițe.

Dacă intră obiecte străine în dispozitiv, opriți imediat alimentarea cu energie electrică și contactați un tehnician specializat pentru 

a le îndepărta.

4. Nu vărsați lichide pe proiector pentru a preveni riscul de scurgere de curent electric.

5. Pentru transportul proiectorului, utilizați materiale de ambalare moi și protejați proiectorul de 
vibrații puternice.

6. Zonele din apropierea orificiului de evacuare se încălzesc în timpul și după utilizarea proiectorului, ceea ce
poate provoca arsuri dacă sunt atinse cu mâna.

7. Nu priviți direct în obiectiv când este pornit, pentru a vă proteja ochii de

leziuni.

Notă:

· Nu deschideți capacul proiectorului pentru a evita electrocutarea. Vă rugăm să apelați la un tehnician de întreținere 

calificat pentru întreținere, deoarece proiectorul nu este livrat cu piese de schimb pentru reparații de către utilizator.

· Nu expuneți proiectorul la ploaie sau umiditate pentru a preveni defectarea acestuia sau electrocutarea.

· Proiectorul Din motive de siguranță, este recomandat să fie utilizat la o temperatură cuprinsă între 0 și 35 ℃.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Declarație a Comisiei Federale de Comunicații (FCC)

Acest dispozitiv este conform cu partea 15 din regulile FCC. Funcționarea este supusă următoarelor două condiții: (1) acest dispozitiv nu 

trebuie să provoace interferențe dăunătoare și (2) acest dispozitiv trebuie să accepte

orice interferențe primite, inclusiv interferențe care pot provoca funcționarea nedorită.

Modificările sau modificările aduse acestui dispozitiv, care nu au fost aprobate în mod expres de către 

partea responsabilă pentru nerespectarea reglementărilor, ar putea anula dreptul utilizatorului de a opera 

dispozitivul.

NOTĂ: Acest dispozitiv a fost testat și îndeplinește limitele pentru clasa B.

dispozitiv digital în conformitate cu partea 15 din regulile FCC. Aceste restricții sunt concepute pentru a oferi o 

protecție adecvată împotriva interferențelor dăunătoare în instalațiile rezidențiale. Acest dispozitiv

generează, utilizează și poate emite energie de radiofrecvență și, dacă nu este instalat și utilizat în conformitate 

cu instrucțiunile, poate provoca interferențe dăunătoare comunicațiilor radio.

Cu toate acestea, nu există nicio garanție că nu vor apărea interferențe într-o anumită instalație.

Dacă acest dispozitiv provoacă interferențe dăunătoare recepției radio sau TV, care pot

Dacă interferențele pot fi eliminate prin oprirea și pornirea aparatului, utilizatorul este sfătuit să încerce să elimine interferențele prin 

una sau mai multe dintre următoarele măsuri:

-- Modificați orientarea sau amplasarea antenei de recepție.

-- Măriți distanța dintre dispozitiv și receptor.

-- Conectați dispozitivul la o priză de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

-- Solicitați ajutorul vânzătorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Acest dispozitiv și antena (antennele) sa nu trebuie amplasate împreună sau utilizate în combinație cu nicio altă 

antenă sau emițător.

Declarație privind expunerea la radiații Pentru a

a respecta instrucțiunile FCC privind expunerea la radiații de radiofrecvență, acest dispozitiv trebuie instalat și utilizat la o 

distanță minimă de 20 cm de corp.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Nu instalați în locuri cu ventilație deficitară Nu instalați în locuri calde și umede

Nu blocați orificiul de ventilație (de intrare sau de 
ieșire)

Nu instalați în spații prăfuite și fumuroase

Parametri de bază

Articole Proiector Wanbo Principiul de afișare LCD

Sursa de 
lumină

LED Mediu de lucru -5 ~ 40 °C

Mod de 
funcționare

Telecomanda Port de intrare HDMI/USB

Port de ieșire Ieșire audio pentru căști Dimensiuni 
aparat

113 x 111 x 212 
mm

Greutate netă 1,4 kg Sursă de 
alimentare

Tensiune alternativă 100~240 V

50/60 Hz 2 A (max.)

Accesorii Manual de utilizare / Telecomandă / Cablu de alimentare

Măsuri de siguranță importante

*Utilizați la altitudini sub 5000 m.

http://www.sunnysoft.cz/
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PC024

Proiector Wanbo
Manual de introducere

Înainte de a utiliza acest produs, vă rugăm să citiți cu atenție acest manual de utilizare.

Vă mulțumim că ați achiziționat produsele noastre. Pentru siguranța și beneficiul dumneavoastră, vă rugăm să 

citiți acest produs. Citiți cu atenție instrucțiunile de utilizare înainte de utilizare. Dacă nu respectați 

instrucțiunile produsului sau

măsurile de siguranță și provocați vătămări corporale, pierderi materiale sau alte daune, compania nu își asumă nicio răspundere.

Proiector Instrucțiuni de 
utilizare

Lista articolelor

Telecomandă Cablu de alimentare

Notă: Vă mulțumim că ați achiziționat proiectorul Wanbo. Vă rugăm să verificați dacă produsul fizic și 
accesoriile pe care le-ați primit corespund celor din listă. Dacă nu, vă rugăm să contactați în timp util 
serviciul clienți al companiei Wanbo.

http://www.sunnysoft.cz/
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Dimensiunea proiecției 
(inch)

40 70 100 130

Lungimea ecranului 
*
  lățime 

(cm)
89*50 155*87 221*125 288*162

Obiectiv ~ parasolar (m) 1,2 2,0 2,8 3,5

Dimensiune 
recomandată

3,5 m

130 inci

2,8 m
100 inci

2,0 m
70 inci

1,2 m
40 inci

Distanța de proiecție de referință

Notă: Distanța optimă de proiecție pentru acest proiector este de aproximativ 1,2 m până la 3,9 m. Dacă distanța este prea mare, 
luminozitatea și claritatea vor scădea, ceea ce va afecta experiența de vizionare.

http://www.sunnysoft.cz/


.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor

POR
N

Intrare 
alimentare

HD 
USB
AUX KO

Lentilă

* Descrierea indicatorului luminos al butonului de 
alimentare

Modul de așteptare: Lumina roșie este aprinsă 
continuu

Pornire: Lumina verde este aprinsă permanent
Protectori pentru picioare

Interfață gimbal/suport

Ieșire aer

Admisie aer

Ieșire audio
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zIntroducere în aspectul proiectorului

OP

Aparat foto NEKTOR
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1
2

3

1 Calculatoare, console de 
jocuri

2 USB-A: USB flash drive, hard disk extern 3 AUX JACK: Căști

Conectarea unui dispozitiv extern

http://www.sunnysoft.cz/
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PORNIT/OPRIT Intrare

Asistent Google

Utilizator

OK

Stânga

Înapoi

Volum +/-

YouTube 

Prime Video

Mediu Sus

Dreap

ta Jos

Scurtătură pentru proiecție 

Mediu

Acasă

Focalizare +/-

Reducere

Netflix 

Disney

Facebook Twitter Instagram

 

Furnizor/Distribuitor 
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica  Cehă 
www.sunnysoft.cz
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WPC024

Cube 2 Pro

Преди да използвате този проектор, прочетете внимателно настоящата инструкция за 
употреба

Благодарим Ви, че закупихте нашите продукти. За Вашата безопасност и за Ваше добро, моля, прочетете 
внимателно това ръководство за експлоатация преди употреба. Производителят не носи отговорност за

наранявания на хора, имуществени щети или други загуби, пряко свързани с неспазването на инструкциите, 
посочени

в настоящото ръководство.

http://www.sunnysoft.cz/
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Свързване на дистанционното управление

Включете дистанционното управление и го поставете на разстояние 10 cm от устройството.

1. Натиснете и задръжте бутоните и едновременно.

2. След като индикаторът мигне, освободете бутоните.

3. Ще се появи страницата за сдвояване с съобщение „Сдвояването е успешно“. 
Дистанционното управление е успешно сдвоено.

Индикатор

Дълго натискане за сдвояване

10 cm

Ако сдвояването все още не работи, е необходимо да изключите проектора от захранването и след 
това да го стартирате отново, като следвате стъпките по-горе.

Гласово управление

Гласово управление на дистанционното управление: Натиснете и задръжте бутона за 
избор на език, приближете се до дистанционното управление и произнесете гласовата 
команда, след което освободете бутона за гласова команда, за да завършите гласовото 
управление.

отдалечено

http://www.sunnysoft.cz/
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Натиснете бутона „Настройки“
на дистанционното управление на проектора   Настройки

Корекция(наизображението)
Корекция на 

изображението
Фокусиране на изображението

Автоматично коригиране на трапецовидното изкривяване

Четириточков ключов камък

Настройка на четириточкова трапецовидна деформация

Възстановяване на корекцията на трапецовидното 
изкривяване
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Натиснете бутона Focus на дистанционното управление.

Метод 2: Автоматично фокусиране

1. Натиснете бутона за настройка на проектора на дистанционното управление

2. Отидете в „Настройки“ и изберете „Корекция на изображението“ - „Фокусиране на изображението“ за 
фокусиране

*Работи само за Cube 2 Pro. За Cube 2 следвайте другите методи, описани в ръководството за експлоатация.

Настройка на фокуса

Метод 1: Ръчно фокусиране

1. Натиснете бутона Focus на дистанционното управление и използвайте бутоните Нагоре и Надолу 
за ръчно настройване.

Съвети: Интерфейсът ще бъде актуализиран от време на време, стилът на 
интерфейса може да видите на действителния дисплей.

http://www.sunnysoft.cz/
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Метод 2: Ръчна корекция

1. Ако е необходимо допълнително настройване на изображението, натиснете бутона „Настройки“ 

и изберете „Корекция на изображението“ – „Четириточкова трапецовидна корекция“, за да 

влезете в интерфейса за калибриране.

2. Изберете ъгъла, който искате да коригирате, с бутона „OK“ на дистанционното 

управление и преместете позицията на корекцията на краищата на 

изображението с помощта на клавишите със стрелки.

Натиснете бутона „Настройки“
на дистанционното управление на 
проектора

Корекция на 
изображението

Фокусиране на изображението

Четириточков ключов камък

Автоматично коригиране на трапецовидното изкривяване

Четириточков ключов камък

Настройка на четириточкова трапецовидна деформация

Възстановяване на корекцията на трапецовидното изкривяване

Настройки за калибриране
Метод 1: Ръчно стартиране на автоматичната корекция

Движението на проектора може да стартира автоматично фокусиране в реално време и корекция на трапецовидното 
изкривяване, за да завърши калибрирането на изображението в една стъпка.
*Работи само за Cube 2 Pro. За Cube 2 следвайте другите методи, описани в ръководството за експлоатация.

Съвети: Интерфейсът ще бъде актуализиран от време на време, стилът на интерфейса може да видите на 
действителния дисплей.

http://www.sunnysoft.cz/
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Безжично излъчване на екрана

Метод 1: Chromecast

a. Прехвърлете от телефона/таблета/компютъра към „Google TV/Android TV“;

b. Свържете устройството си телефон/таблет/компютър и „Google TV/Android TV“ към една и съща Wi-Fi мрежа.

c. Отворете ПРИЛОЖЕНИЕТО, което искате да изпратите. В ПРИЛОЖЕНИЕТО кликнете върху видеото, което искате да 
изпратите, и кликнете върху иконата „Cast“

d. На телефона/таблета/компютъра кликнете и изберете името на устройството „Google TV/Android TV“, което искате да 
излъчвате.

e. Когато цветът на иконата „Cast“ се промени, това означава, че връзката е успешна.

f. За да спрете предаването, кликнете върху иконата „Излъчване“ на устройството Телефон / Таблет / PC 
и изберете
„Откачи“.

Метод 2: Прехвърляне на екрана от Android

a. Свържете вашето Android устройство и „Google TV / Android TV“ към една и съща Wi-Fi мрежа.

b. Плъзнете с пръст надолу от горната част на Android устройството, за да отворите контролния 
център (Бързи настройки).

c. Намерете и кликнете върху иконата „Screen Cast“. d.

Кликнете, за да видите списъка с устройства, изберете съответното устройство „Google TV / Android TV“ и кликнете, за 
да стартирате прехвърлянето на екрана.

Метод 3: Възпроизвеждане чрез AirPlay

a. Уверете се, че iOS устройството и „Google TV / Android TV“ са свързани към
една и съща Wi-Fi мрежа.

b. Потърсете ключовата дума „Airplay“ или „Cast“ в Google Play Store и изтеглете съответното 
ПРИЛОЖЕНИЕ за „Google TV / Android TV“.

c. Отворете изтегленото приложение на устройството „Google TV / Android TV“ и следвайте инструкциите на 
приложението.

d. Отворете контролния център на мобилния си телефон, кликнете върху „Отразяване на екрана“, за да намерите и
Свържете устройството. В приложението потърсете името на проекцията, съответстващо на проектора, и 
кликнете върху бутона „Свържи“, за да завършите огледалото на екрана.

http://www.sunnysoft.cz/
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HDMI
бутона " за да завършите показването на връзката.

*Входните сигнални устройства на различните системи могат да се различават и е необходимо да се експлоатират в 
съответствие с изискванията на входното сигнално устройство.

Кабелна връзка за пренос на екрана

1. Свържете проектора и входното устройство с HDMI кабел.

http://www.sunnysoft.cz/
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Метод на почистване
Преди почистване се уверете, че щепселът е изключен от електрическата 
мрежа.
Не използвайте пестициди или други летливи химикали върху проектора или обектива. Не позволявайте гумени или винилови 

продукти да влизат в продължителен контакт с проектора, тъй като това може да доведе до увреждане на покритието и неговото 

отлепване.

· Почистване на проектори

1. Избършете с мека, суха памучна кърпа. Ако повърхността е силно замърсена, избършете с мека кърпа.

Залепналите части избършете с разреден неутрален почистващ препарат и след това подсушете с чиста и суха кърпа. Моля

Обърнете по-голямо внимание, ако ги използвате с материи от химически влакна.

2. Не използвайте разтворител, бензен или други разтворители, за да не се влоши качеството или да се образува налеп.

лющене и др.

3. В предната част на прахосмукачката може да се вкара четка, с която да се почисти вътрешността от замърсявания.

вентилационни отвори. Не използвайте прахосмукачка без конектор и не почиствайте директно вентилационните отвори.

4. Не повреждайте проектора с пирони или други твърди предмети, за да избегнете повреда. драскотини.

· Почистване на лещите

1. Почистете обектива по същия начин, както обектива на фотоапарат: използвайте професионална сешоар 

или почистваща хартия за очила, за да се уверите, че лещите не са надраскани.

· Почистване на прах от входа и изхода

1. Прахът входа и изхода пречи на вентилацията и повишава 

вътрешната температура, което води до повреда.

2. След като изключите проектора, извадете захранващия кабел.

3. Почистете външната повърхност с електрически прахосмукач, като първо инсталирате адаптера 

за четката на прахосмукача. Не използвайте прахосмукач без конектор или четка.

4. Редовно сменяйте прахоустойчивата памучна сърцевина.

© Sunnysoft s.r.o., дистрибутор
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Важни мерки за безопасност

За да постигнете най-добър ефект при гледане, препоръчваме да 
използвате проектора в тъмна стая.

1. Не инсталирайте проектора на места, където има студен и топъл въздух от климатик, кондензация на вода или висока 

температура, което може да доведе до повреда на проектора.

2. Осигурете достатъчно проветрение и вентилационни отвори, за да предотвратите натрупването на топлина вътре в проектора.

3. Не допускайте попадането на чужди предмети, като пирони или парченца хартия, в проектора. Не поставяйте в 

проектора метални предмети, като железни телчета или отвертки.

Ако в устройството попаднат чужди предмети, незабавно изключете захранването и се обърнете към специалист, за да ги 

отстрани.

4. Не изливайте течности върху проектора, за да предотвратите риска от изтичане на електрически ток.

5. За транспортиране на проектора използвайте меки опаковъчни материали и предпазвайте 
проектора от силни вибрации.

6. Областите в близост до изхода на въздуха се нагряват по време и след употреба на проектора, което
доведе до изгаряне, ако ги докоснете с ръка.

7. Моля, не гледайте директно в обектива, когато е включен, за да предпазите очите си от

нараняване.

Забележка:

· Не отваряйте капака на проектора, за да избегнете токов удар. Моля, поддръжката да се извършва от квалифициран 

сервизен техник, тъй като с проектора не се доставят части за ремонт от потребителя.

· Не излагайте проектора на дъжд или влага, за да предотвратите повреда или токов удар.

· Проектор Поради съображения за безопасност е подходящ за употреба при температура 0-35 ℃.

© Sunnysoft s.r.o., дистрибутор
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Декларация на Федералната комисия по комуникациите (FCC)

Това устройство отговаря на част 15 от правилата на FCC. Експлоатацията му е подчинена на следните две условия: (1) това устройство не 

трябва да причинява вредни смущения и (2) това устройство трябва да приема

всички приети смущения, включително смущения, които могат да причинят нежелана работа.

Промени или модификации на това устройство, които не са изрично одобрени от страната, отговорна за 

неспазването на правилата, могат да отменят правото на потребителя да използва устройството.

ЗАБЕЛЕЖКА: Това устройство е тествано и отговаря на ограниченията за клас B.

цифрово устройство в съответствие с част 15 от правилата на FCC. Тези ограничения са предназначени да осигурят 

адекватна защита от вредни смущения в жилищни инсталации. Това устройство

генерира, използва и може да излъчва радиочестотна енергия и ако не е инсталирано и използвано в 

съответствие с инструкциите, може да причини вредни смущения в радиовръзките.

Няма гаранция обаче, че в конкретна инсталация няма да възникнат смущения.

Ако това устройство причинява вредни смущения в радио- или телевизионния прием, които могат

Ако смущенията се установят чрез изключване и включване на устройството, на потребителя се препоръчва да опита да отстрани 

смущенията с една или повече от следните мерки:

-- Променете ориентацията или местоположението на приемната антена.

-- Увеличете разстоянието между устройството и приемника.

-- Включете устройството в контакт, който не е свързан с приемника.

-- Помолете за помощ продавача или опитен техник за радио/телевизия.

Това устройство и неговата(ите) антена(и) не трябва да се поставят заедно или да се използват заедно с друга антена 

или предавател.

Декларация за излагане на радиация За да се

съответствие с указанията на FCC за излагане на радиочестотно излъчване, това устройство трябва да се инсталира и 

експлоатира на минимално разстояние 20 cm от тялото.

© Sunnysoft s.r.o., дистрибутор
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Не инсталирайте в места с лоша вентилация Не инсталирайте на горещи и влажни места

Не блокирайте вентилационния отвор (входящ или 
изходящ)

Не инсталирайте в прашни и задимени помещения

Основни параметри

елемент
и

Проектор Wanbo Принцип на 
изображение

LCD

Източник на 
светлина

LED Работна среда -5 ~ 40 °C

Работен режим Дистанционно 
управление

Входен порт HDMI/USB

Изходен порт Аудио изход за слушалки Размери на 
устройството

113x111x212mm

Нетно тегло 1,4 kg Източник на 
захранване

Променливо напрежение 100~240 V

50/60 Hz 2 A (макс.)

Аксесоари Ръководство за употреба / Дистанционно управление / Захранващ 
кабел

Важни мерки за безопасност

*Използвайте на надморска височина под 5000 м.

http://www.sunnysoft.cz/
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PC024

Проектор Wanbo
Въвеждащо ръководство

Преди да използвате този продукт, моля, прочетете внимателно инструкциите за 
употреба.

Благодарим Ви, че закупихте нашите продукти. За Вашата безопасност и полза, моля, прочетете тази 

инструкция за употреба. Ако не спазвате инструкциите за продукта или

предпазните мерки и причините наранявания на хора, имуществени загуби или други щети, компанията не носи никаква 
отговорност.

Проектор Ръководство за 
експлоатация

Списък с елементи

Дистанционно управление Зарядно устройство

Забележка: Благодарим Ви, че закупихте проектор Wanbo. Моля, проверете дали физическият 
продукт и аксесоарите, които сте получили, съответстват на тези в списъка. Ако не е така, моля, 
свържете се своевременно с обслужването на клиенти на Wanbo.

http://www.sunnysoft.cz/
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(инч)
40 70 100 130

Дължина на екрана 
*
  ширина 

(см)
89*50 155*87 221*125 288*162

Обектив ~ сенник (м) 1,2 2,0 2,8 3,5

Препоръчителна 
големина

3,5 м

130 инча

2,8 м

100 инча

2,0 м
70 инча

1,2 м
40 инча

Референтно разстояние на прожектиране

Забележка: Най-доброто разстояние за прожектиране за този проектор е приблизително 1,2 м до 3,9 м. Ако разстоянието е прекалено 
голямо, яркостта и чистотата ще се понижат, което ще повлияе на преживяването при гледане.

http://www.sunnysoft.cz/
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ВКЛ

Вход за 
захранване

HD 
USB
AUX KO

Обекти
в

* Описание на индикатора на бутона за захранване

Режим на готовност: Червената светлина свети 
постоянно

Включване: Зелената светлина свети постоянно

Защитни капаци за краката

Интерфейс на 
стабилизатора/държача

Изход за въздух

Вход за въздух

Звуков изход
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Въведение във външния вид на проектора

ВКЛ

Камера NEKTOR

http://www.sunnysoft.cz/
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1
2

3

1 HDPočítače, игрова конзола

2 USB-A: USB флаш памет, външен твърд диск 3 AUX JACK: Слушалки

Свързване на външно устройство

http://www.sunnysoft.cz/
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Дистанционно управление

ЗАП/ИЗКЛ Вход

Google Assistant

Потребите
л

OK

Вляво

Назад

Сила на звука+/-

YouTube 

Prime Video

Околна среда 

Нагоре

Надяс

но 

Надол у

Съкращение за прожекция 
Околна среда

Начало
Фокусиране +/-

Заглушаване

Netflix 

Disney

Facebook Twitter Instagram

 

 
 

Доставчик/дистрибутор
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00  Прага  9  
Чешка република
www.sunnysoft.cz

http://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/


Wanbo Projector
Instruction Manual

WPC024

Before using this projector, please read this Instruction Manual carefully
Thank you for purchasing our products. For your safety and benefit, please read this Instruction 

Manual carefully before using. The Manufacturer shall not be liable for any personal injury, property 
damage, or other losses directly resulting from the user's failure to comply with the instructions 

provided in this manual.



  

1. Press and hold the buttons        and        at the same time.“         ”

Remote Control Pairing
Turn on the remote control and place it within 10cm of the device.

If pairing still fails, you need to disconnect the projector from the power source, then 
restart it following the above steps again.

Voice control of remote control: Press and hold the language button        of remote 
control, move closer to the remote control and give a voice command, then 
release the voice button to complete voice control. 

Voice Control

2. Release the buttons after the indicator light flashes.

3. The pairing page appears and prompts "Pairing successful". The remote control 
is paired successfully. 

 

“      ”

  

≈10cm

Long press for pairing

Indicator

“       ”



Focus Setting
Method 1: Manual focus

1.Press the Focus button on the remote control and use the Up and Down 
   buttons to adjust manually.

Method 2: Auto focus

1. Press the projector Setting button on the remote control
2. Enter “Setting” and select “Image correction”-“lmage focusing” to focus

Picture Focusing

Auto Keystone

Four-Point Keystone

Four-Point Keystone Setting 

Keystone Correction Reset

Image correction
Image correction

Settings
Press Setting button on 
projector's remote control  

Press the Focus button on the remote control.

*It only works for Cube 2 Pro. For Cube 2, please refer to other methods indicated in the Instruction Manual.



Method 1: Manually trigger automatic correction

Moving the projector can trigger real-time autofocus and keystone correction to 
complete image calibration in one step.  

Calibration Settings

Method 2: Manual correction

1.When the image needs further fine-tuning,Press "Setting", and select 
   “Image correction”-“Four-Point Keystone” to enter the calibration interface.

2.Select the corner to be corrected “OK ”button on the remote control, and
   moving the image boundary correction position using the arrow keys. 

*It only works for Cube 2 Pro. For Cube 2, please refer to other methods indicated in the Instruction Manual.

Picture Focusing

Auto Keystone

Four-Point Keystone  

Four-Point Keystone Setting

Keystone Correction Reset

Image correction
Four-Point Keystone

Press Setting button on 
projector's remote control  



    

Wireless Screen Casting
Method 1: Chromecast

Method 2: Android Screen Cast

Method 3: Airplay 

a.Cast from the device Phone / Pad / PC to "Google TV / Android TV"；
b.Connect the device Phone / Pad / PC and "Google TV / Android TV" to the same Wi-Fi.
c.Open the APP you want to cast. In the APP, click the video you want to cast and click 

the "Cast" icon 
d.On Phone / Pad / PC, click and select the name of the "Google TV / Android TV" to cast.
e.When the color of the "Cast" icon     changes, it means the connection is succeeded.
f.To stop casting, click the "Cast" icon     on the device Phone / Pad / PC and select 

"Disconnect".

a. Connect your Android device and "Google TV / Android TV" to the same WiFi.
b. Swipe down from the top of your Android device to open the control center 

(Quick Settings).
c. Find and click the icon "Screen Cast". 
d. Click to display the device list, select the corresponding "Google TV / Android TV" 

device, and tap to perform screen cast. 

a. Make sure the IOS device and the "Google TV / Android TV" are connected to the 
same WiFi.

b. Search the keyword "Airplay" or "Cast" in the Google Play Store and download the 
relevant APP to the "Google TV / Android TV". 

c. Open the downloaded APP on the "Google TV / Android TV" device and follow the
 application prompts.

d. Open the mobile phone control center, click "Screen Mirroring" to search and 
connect the device. Find the projection name corresponding to the projector in 
the APP, and click “Connect” to complete the screen mirroring.



2. Press the "     " button on the remote control and select the HDMI channel 
to complete the connection display. 

Wired Connection for Screen Casting

1. Connect the projector and the input device using an HDMI cable. 

*The signal input devices of different systems may vary, and you need to operate according to the requirements of the signal input device.  



Cleaning Method

Please make sure the power plug is unplugged before cleaning.
Do not use pesticides or other volatile chemicals on the projector or lens. Do not let 
rubber or vinyl products contact  the projector for a long time, which will damage the 
coating and make it peeled off.

· Projector cleaning

1. Wipe with a soft, dry cotton cloth. If it’s dirtied seriously,  wipe with soft cloth 
    that stuck with diluted neutral detergent, then dry with a clean and dry cloth. Please 

    pay more attention if used with chemical fiber cloth.
2. Don’t use thinner, benzene or any other solvents to avoid quality reduction or coating 
    peeling off etc.
3. A brush can be inserted into the front of the vacuum cleaner to remove dirt inside the 
    vents. Please don’t use vacuum cleaner without connector, or clean with vents directly.
4. Please don’t scrape the projector with nails or any other hard objects so as to avoid 
    scratches.

· Lens cleaning

1. Clean lens with the same method for camera lens: please use professional blow dryer 

    or cleaning paper for glasses, ensure lens are not scratched.

· Inlet and Outlet Dust Cleaning

1. Dust in the inlet and outlet will prevent ventilation and increase the internal 

    temperature, which will cause defect.
2. Disconnect power line after turn off the projector.
3. Clean the exterior with an electric vacuum cleaner, please install brush head adapter 
    on the vacuum cleaner first. Don't use vacuum cleaner with no connector or brush. 

4. Replace the dust-proof cotton core regularly.



Important Safety Precautions

You are recommended to use the projector in a dark room to achieve 
the best viewing effect

1. Please don’t install in places that directly blown by cold and warm air of air-conditioning, 
    water condensation or high temperature where may lead to projector failure.

2. Ensure adequate ventilation and vent are not blocked to prevent heat accumulation 
    inside the projector.

3. Please prevent foreign matters such as nails or paper scraps from falling into the 
    projector. Do not insert any metals such as iron wire or screwdriver into the projector. 
    Please turn off the power immediately and turn to professional technician to remove  
    it if any foreign matters fall into the body.

4. Do not place any liquid on this projector  to avoid risk of electric leakage.

5. Please use soft packaging materials to move the projector,  keep the projector from 
violent vibration.

 
    

6. Areas near the exhaust will become hot during and after we use the projector, it may 
    lead to scald if we touch with hand.

7. Please don’t look directly into the lens when it's on so as to protect our eyes from 
injury.

  

Note:

· Don’t open the shell to prevent electric shock, Please turn to qualified professional 
  maintenance personnel for the maintenance as no parts are provided together with 

the projector for user's repair.

projector

projector

 
  

· Don’t expose the  to rain or moisture so as to prevent misfire or electric shock.

· The  is applicable to be used under a temperature of 0-35℃ for a safe side. 



This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.  
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
 interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 
is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with any 
other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement
To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, This equipment should be 
installed and operated with minimum distance of 20cm from your body.

FCC Statement



Basic Parameters
ltems

Light Source

Operation Mode

Output Port

Net Weight

Accessory

Wanbo Projector

LED

Remote Control

Headphone Audio Output

1.4kg

User Manual / Remote Control / Power Cord

*Use at altitudes below 5000m.

Display Principle

Working Environment

Input Port

Machine Size

LCD

-5 ~ 40 ° C

HDMI/USB

113x111x212mm

Power Supply AC 100~240V
50/60Hz 2A(Max)

Important Safety Precautions

Don’t install in places with poor ventilation Don’t install in places that hot and humid

Don’t block the vent (Inlet or Outlet) Don’t install in dusty and smoky areas



 List of Items

Note: Thank you very much for purchasing Wanbo projector. Please check whether
the physical product and accessories you received are consistent with those of the 
list. If not, please contact the customer service of Wanbo in time. 

Remote Control Power Cord

Wanbo Projector
Introduction Manual

Before using this product, please read this product manual carefully

Thank you for purchasing our products. For your safety and benefit, please read this product 
manual carefully before using. If you fail to follow the product instructions or precautions, and 

cause any personal injury, property or other losses, the company will not bear any responsibility.

PC024

Projector Instruction Manual



Projection Distance Reference

Projection size ( 40

89*50

1.2

1.2m

2.0m

2.8m

3.5m

Inch)

Screen length * width (cm)

Lens ~ screen (m)

70

155*87

2.0

100

221*125

2.8

130

288*162

3.5

Note: The best projection distance for this projector is about 1.2m~3.9m. If the distance
is too far, the brightness and clarity will decrease, affecting the viewing experience. 

130 Inch

Recommended size

100 Inch

40 Inch

70 Inch



Air outlet 

Air inlet 

Introduction to Projector Appearance

Lens

Camera

ON/OFF

Power Supply Input

Foot pads

Gimbal/bracket interface

Sound outlet 

AUX JACK

* Power button indicator light description
Standby: Red light is always on 
Power on: Green light is always on

USB
HD 



External Device Connection

1

3
2

1 HD：Computers, game consoles

2 AUX JACK：Headphone3USB-A: USB flash drive, external hard drive



Remote Control

Input
Google Assistant

Setting

Up

Projection shortcut
Setting

ON/OFF

User

OK

Left

Return

Right

Down

Volume +/-

Youtube

Prime Video

Home

Focus +/-

Mute
Netflix

Disney+

Facebook Twitter  Instagram
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Projektor Wanbo
Instrukcja obsługi
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Cube 2 Pro

Przed użyciem tego projektora należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję obsługi.
Dziękujemy za zakup naszych produktów. Dla własnego bezpieczeństwa i dobra przed użyciem prosimy o 

uważne przeczytanie niniejszej instrukcji obsługi. Producent nie ponosi odpowiedzialności za żadne
obrażeń ciała, szkód materialnych ani innych strat wynikających bezpośrednio z nieprzestrzegania instrukcji 
zawartych

w niniejszej instrukcji obsługi.

http://www.sunnysoft.cz/
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Włącz pilota i umieść go w odległości 10 cm od urządzenia.

1. Naciśnij i przytrzymaj przyciski i jednocześnie.

2. Po zamiganiu kontrolki zwolnij przyciski.

3. Wyświetli się strona parowania z komunikatem „Parowanie zakończone sukcesem”. 
Pilot został pomyślnie sparowany.

Wskaźnik

Długie naciśnięcie w celu sparowania

10 cm

Jeśli parowanie nadal nie działa, należy odłączyć projektor od źródła zasilania, a następnie uruchomić 
go ponownie, postępując zgodnie z powyższymi instrukcjami.

Sterowanie głosowe

Sterowanie głosowe za pomocą pilota: Naciśnij i przytrzymaj przycisk wyboru języka, zbliż 
się do pilota i wypowiedz polecenie głosowe, a następnie zwolnij przycisk polecenia 
głosowego, aby zakończyć sterowanie głosowe.

zdalnego

http://www.sunnysoft.cz/
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Naciśnij przycisk Ustawienia
na pilocie projektora   Ustawienia

Korekcjaobrazu
Korekcja obrazu

Ostrość obrazu

Automatyczna korekcja zniekształceń trapezowych

Czteropunktowy kamień węgielny

Ustawianie czteropunktowej korekcji zniekształcenia trapezowego

Przywrócenie korekcji zniekształcenia trapezowego
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Naciśnij przycisk Focus na pilocie zdalnego sterowania.

Metoda 2: Automatyczne ustawianie ostrości

1. Naciśnij przycisk ustawień projektora na pilocie zdalnego sterowania
2. Przejdź do „Ustawienia” i wybierz „Korekcja obrazu” – „Ostrość obrazu”, aby ustawić ostrość
*Działa tylko w przypadku Cube 2 Pro. W przypadku Cube 2 postępuj zgodnie z innymi metodami opisanymi w instrukcji obsługi.

Ustawianie ostrości

Metoda 1: Ręczne ustawianie ostrości

1. Naciśnij przycisk Focus na pilocie zdalnego sterowania i użyj przycisków w górę i w dół, aby 
ręcznie ustawić ostrość.

Wskazówki: Interfejs będzie od czasu do czasu aktualizowany, styl interfejsu można 
znaleźć na rzeczywistym wyświetlaczu.

http://www.sunnysoft.cz/
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Metoda 2: Korekcja ręczna

1. Jeśli konieczne jest dalsze dostosowanie obrazu, naciśnij przycisk „Ustawienia” i wybierz 

„Korekcja obrazu” – „Czteropunktowa korekcja trapezowa”, aby przejść do interfejsu kalibracji.

2. Wybierz narożnik, który chcesz poprawić, przyciskiem „OK” na pilocie zdalnego 

sterowania i przesuń pozycję korekcji krawędzi obrazu za pomocą klawiszy 

strzałek.

Naciśnij przycisk Ustawienia
na pilocie projektora

Korekcja obrazu
Ostrość obrazu

Czteropunktowy kamień 
węgielny

Automatyczna korekcja trapezowa

Czteropunktowy kamień węgielny

Ustawianie czteropunktowej korekcji zniekształcenia trapezowego

Przywrócenie korekcji zniekształcenia trapezowego

Ustawienia kalibracji
Metoda 1: Ręczne uruchomienie automatycznej korekcji

Ruch projektora może uruchomić automatyczne ustawianie ostrości w czasie rzeczywistym i korekcję zniekształceń 
trapezowych, umożliwiając kalibrację obrazu w jednym kroku.
*Działa tylko w przypadku Cube 2 Pro. W przypadku Cube 2 należy postępować zgodnie z innymi metodami opisanymi w instrukcji obsługi.

Wskazówki: Interfejs będzie od czasu do czasu aktualizowany, styl interfejsu można znaleźć na rzeczywistym 
wyświetlaczu.

http://www.sunnysoft.cz/
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Metoda 1: Chromecast

a. Przesyłaj z telefonu / tabletu / komputera do „Google TV / Android TV”;

b. Podłącz urządzenie Telefon / Tablet / PC i „Google TV / Android TV” do tej samej sieci Wi-Fi.

c. Otwórz APLIKACJĘ, z której chcesz przesłać dane. W APLIKACJI kliknij film, który chcesz przesłać, a następnie kliknij ikonę 
„Cast”.

d. Na telefonie / tablecie / komputerze kliknij i wybierz nazwę urządzenia „Google TV / Android TV”, które chcesz przesłać.

e. Gdy kolor ikony „Cast” ulegnie zmianie, oznacza to, że połączenie zostało nawiązane.

f. Aby zatrzymać przesyłanie, kliknij ikonę „Transmisja” na urządzeniu Telefon / Tablet / PC i 
wybierz
„Odłącz”.

Metoda 2: Przesyłanie ekranu z systemu Android

a. Podłącz urządzenie z systemem Android i „Google TV / Android TV” do tej samej sieci Wi-Fi.

b. Przesuń palcem w dół od górnej części urządzenia z systemem Android, aby otworzyć centrum 
sterowania (Szybkie ustawienia).

c. Znajdź i kliknij ikonę „Screen Cast”. d.

Kliknij, aby wyświetlić listę urządzeń, wybierz odpowiednie urządzenie „Google TV / Android TV” i kliknij, aby 
rozpocząć przesyłanie ekranu.

Metoda 3: Odtwarzanie przez AirPlay

a. Upewnij się, że urządzenia iOS i „Google TV / Android TV” są podłączone do
tej samej sieci Wi-Fi.

b. Wyszukaj słowo kluczowe „Airplay” lub „Cast” w sklepie Google Play i pobierz odpowiednią 
APLIKACJĘ dla „Google TV / Android TV”.

c. Otwórz pobraną aplikację na urządzeniu „Google TV / Android TV” i postępuj zgodnie z instrukcjami 
wyświetlanymi w aplikacji.

d. Otwórz centrum sterowania telefonu komórkowego, kliknij „Zrcadlenie obrazu”, aby znaleźć i
podłącz urządzenie. W aplikacji wyszukaj nazwę projekcji odpowiadającą projektorowi i kliknij przycisk „Połącz”, 
aby zakończyć mirroring ekranu.

http://www.sunnysoft.cz/
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2. Naciśnij ” na pilocie zdalnego sterowania i wybierz kanał 
HDMIprzycisku „ , aby zakończyć wyświetlanie połączenia.

*Sygnały wejściowe urządzeń różnych systemów mogą się różnić i należy je obsługiwać zgodnie z wymaganiami urządzenia sygnału 
wejściowego.

Połączenie przewodowe do przesyłania 
ekranu

1. Podłącz projektor i urządzenie wejściowe za pomocą kabla HDMI.

http://www.sunnysoft.cz/
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Metoda czyszczenia
Przed czyszczeniem należy upewnić się, że wtyczka jest odłączona od 
zasilania.
Nie należy stosować pestycydów ani innych lotnych środków chemicznych na projektorze ani obiektywie. Nie należy dopuszczać 

do długotrwałego kontaktu projektora z produktami gumowymi lub winylowymi, ponieważ może to spowodować uszkodzenie 

powłoki i jej złuszczanie.

· Czyszczenie projektorów

1. Wytrzyj miękką, suchą bawełnianą ściereczką. Jeśli powierzchnia jest mocno zabrudzona, wytrzyj ją miękką ściereczką.

Przywarte zabrudzenia należy przetrzeć rozcieńczonym neutralnym środkiem czyszczącym, a następnie wytrzeć czystą i suchą 
ściereczką. Proszę

Zwróć szczególną uwagę, jeśli używasz ich z tkaninami z włókien chemicznych.

2. Nie używaj rozcieńczalnika, benzenu ani innych rozpuszczalników, aby zapobiec obniżeniu jakości lub powstawaniu nalotu.

łuszczenie się itp.

3. Do przedniej części odkurzacza można włożyć szczotkę, która usuwa zanieczyszczenia wewnątrz.

otwory wentylacyjne. Nie używaj odkurzacza bez końcówki ani nie czyść bezpośrednio otworów wentylacyjnych.

4. Nie uszkadzaj projektora gwoździami ani innymi twardymi przedmiotami, aby zapobiec jego uszkodzeniu. 

zadrapania.

· Czyszczenie soczewek

1. Obiektyw należy czyścić w taki sam sposób, jak obiektyw aparatu fotograficznego: użyj profesjonalnej 

suszarki do włosów lub papieru do czyszczenia okularów, upewniając się, że soczewki nie są 

porysowane.

· Czyszczenie kurzu na wejściu i wyjściu

1. Kurz w wejściu i wyjściu utrudnia wentylację i podnosi 

temperaturę wewnętrzną, co powoduje awarię.

2. Po wyłączeniu projektora odłącz kabel zasilający.

3. Wyczyść zewnętrzną powierzchnię odkurzaczem elektrycznym, zainstaluj najpierw adapter 

głowicy szczotkowej na odkurzaczu. Nie używaj odkurzacza bez złącza lub szczotki.

4. Regularnie wymieniaj bawełniany wkład przeciwpyłowy.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Ważne środki bezpieczeństwa

Aby uzyskać najlepszy efekt oglądania, zaleca się używanie projektora w 
ciemnym pomieszczeniu.

1. Nie instaluj projektora w miejscach, gdzie przepływa zimne i ciepłe powietrze z klimatyzacji, gdzie występuje kondensacja 

wody lub wysoka temperatura, ponieważ może to doprowadzić do uszkodzenia projektora.

2. Zapewnij odpowiednią wentylację i otwory wentylacyjne, aby zapobiec gromadzeniu się ciepła wewnątrz projektora.

3. Zapobiegaj przedostawaniu się do projektora ciał obcych, takich jak gwoździe lub kawałki papieru. Nie wkładaj do 

projektora żadnych metalowych przedmiotów, takich jak druty żelazne lub śrubokręty.

Jeśli do urządzenia dostaną się jakiekolwiek ciała obce, należy natychmiast wyłączyć zasilanie i skontaktować się z 

wykwalifikowanym technikiem w celu ich usunięcia.

4. Nie wylewaj żadnych płynów na projektor, aby zapobiec ryzyku porażenia prądem elektrycznym.

5. Do transportu projektora należy używać miękkich materiałów opakowaniowych i chronić 
projektor przed silnymi wibracjami.

6. Obszary w pobliżu wylotu powietrza nagrzewają się podczas i po użyciu projektora, co
może to spowodować oparzenia w przypadku dotknięcia dłonią.

7. Nie patrz bezpośrednio w obiektyw, gdy jest włączony, aby chronić oczy przed

.

Uwaga:

· Nie otwieraj obudowy projektora, aby uniknąć porażenia prądem elektrycznym. Konserwację należy powierzyć 

wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu, ponieważ projektor nie jest wyposażony w żadne części do 

samodzielnej naprawy przez użytkownika.

· Nie wystawiaj projektora na działanie deszczu ani wilgoci, aby zapobiec jego awarii lub porażeniu prądem elektrycznym.

· Projektor Ze względów bezpieczeństwa zaleca się stosowanie projektora w temperaturze od 0 do 35°C.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Oświadczenie Federalnej Komisji Łączności (FCC)

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego działanie podlega następującym dwóm warunkom: (1) urządzenie nie może 

powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) urządzenie musi akceptować

wszelkie zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urządzenia, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę 

odpowiedzialną za nieprzestrzeganie przepisów, mogą spowodować unieważnienie uprawnień użytkownika 

do użytkowania urządzenia.

UWAGA: Urządzenie zostało przetestowane i spełnia wymagania klasy B.

urządzenie cyfrowe zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają na celu zapewnienie odpowiedniej 

ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach mieszkalnych. Urządzenie to

generuje, wykorzystuje i może emitować energię o częstotliwości radiowej i jeśli nie zostanie zainstalowane i nie 

będzie używane zgodnie z instrukcją, może powodować szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej.

Nie ma jednak gwarancji, że w konkretnej instalacji nie dojdzie do zakłóceń.

Jeśli urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, które mogą

Jeśli zakłócenia można wyeliminować poprzez wyłączenie i włączenie urządzenia, zaleca się podjęcie jednej lub kilku z poniższych 

czynności w celu wyeliminowania zakłóceń:

-- Zmienić orientację lub położenie anteny odbiorczej.

-- Zwiększyć odległość między urządzeniem a odbiornikiem.

-- Podłącz urządzenie do gniazdka elektrycznego w innym obwodzie niż ten, do którego 

podłączony jest odbiornik.

-- Poproś o pomoc sprzedawcę lub doświadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

Urządzenie to i jego antena (anteny) nie mogą być umieszczane razem ani używane w połączeniu z żadną inną 

anteną lub nadajnikiem.

Oświadczenie dotyczące narażenia na promieniowanie Aby

zgodność z wytycznymi FCC dotyczącymi narażenia na promieniowanie o częstotliwości radiowej, urządzenie to powinno być 

zainstalowane i eksploatowane w odległości co najmniej 20 cm od ciała.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Nie instalować w miejscach o słabej wentylacji Nie instalować w miejscach gorących i wilgotnych

Nie blokować otworu wentylacyjnego (wlotowego ani 
wylotowego)

Nie instaluj w miejscach zapylonych i zadymionych

Podstawowe 
parametry

Pozycja Projektor Wanbo Zasada 
wyświetlania

LCD

Źródło 
światła

LED Środowisko pracy -5 ~ 40 °C

Tryb pracy Pilot Port 
wejściowy

HDMI/USB

Port wyjściowy Wyjście audio dla słuchawek Wymiary 
urządzenia

113 x 111 x 212 mm

Waga netto 1,4 kg Źródło zasilania
Napięcie przemienne 100~240 V

50/60 Hz 2 A (maks.)

Akcesoria Instrukcja obsługi / Pilot zdalnego sterowania / Kabel zasilający

Ważne środki bezpieczeństwa

*Należy używać na wysokości poniżej 5000 m n.p.m.

http://www.sunnysoft.cz/
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Projektor Wanbo
Podręcznik wprowadzający

Przed użyciem tego produktu prosimy o uważne przeczytanie niniejszej instrukcji obsługi.

Dziękujemy za zakup naszych produktów. Dla własnego bezpieczeństwa i korzyści prosimy o zapoznanie się z 

niniejszą instrukcją obsługi przed użyciem produktu. Jeśli nie będą Państwo przestrzegać instrukcji obsługi 

produktu lub

środków bezpieczeństwa i spowodują Państwo obrażenia ciała, straty materialne lub inne szkody, firma nie ponosi żadnej 
odpowiedzialności.

Projektor Instrukcja obsługi

Lista elementów

Pilot Kabel zasilający

Uwaga: Dziękujemy za zakup projektora Wanbo. Proszę sprawdzić, czy otrzymany produkt i akcesoria 
są zgodne z listą. Jeśli nie, prosimy o kontakt z działem obsługi klienta firmy Wanbo.

http://www.sunnysoft.cz/
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Rozmiar projekcji (cale) 40 70 100 130

Długość ekranu 
*
  szerokość (cm) 89*50 155*87 221*125 288*162

Obiektyw ~ osłona (m) 1,2 2,0 2,8 3,5

Zalecana wielkość

3,5 m

130 cali

2,8 m

100 cali

2,0 m
70 cali

1,2 m
40 cali

Referencyjna odległość projekcji

Uwaga: Najlepsza odległość projekcji dla tego projektora wynosi około 1,2 m do 3,9 m. Jeśli odległość jest zbyt duża, jasność i czystość 
obrazu ulegną pogorszeniu, co wpłynie na wrażenia podczas oglądania.

http://www.sunnysoft.cz/
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Wejście zasilania HD 
USB
AUX KO

Obiekty
w

* Opis kontrolki przycisku zasilania

Tryb czuwania: czerwona kontrolka świeci się ciągle

Włączanie: zielona kontrolka świeci się zawsze

Osłony nóg

Interfejs gimbala/uchwytu

Wylot powietrza

Wlot powietrza

Wyjście dźwięku
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WYŁ

Aparat fotograficzny NEKTOR

http://www.sunnysoft.cz/
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1
2

3

1 Komputery, konsole do gier

2 USB-A: pamięć flash USB, zewnętrzny dysk 
twardy

3 AUX JACK: słuchawki

Podłączenie urządzenia zewnętrznego

http://www.sunnysoft.cz/


.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor

ww
w.

su
nn

ys
of

t.c
zPilot

WŁ./WYŁ. Wejście

Asystent Google

Użytkowni
k

OK

W lewo

Powrót

Głośność+/-

YouTube 

Prime Video

Środowisko W 

górę

Prawo 

W dół

Skrót do projekcji Środowisko

Strona główna

Ostrość +/-

Wycisz

Netflix 

Disney+

Facebook Twitter Instagram

 

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska 
www.sunnysoft.cz

http://www.sunnysoft.cz/
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Projektor Wanbo
Navodila za uporabo
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WPC024

Cube 2 Pro

Pred uporabo projektorja pazljivo preberite ta navodila za uporabo
Zahvaljujemo se vam za nakup naših izdelkov. Zaradi vaše varnosti in dobrega počutja pred uporabo 

pazljivo preberite ta navodila za uporabo. Proizvajalec ne odgovarja za
osebnih poškodb, materialne škode ali drugih izgub, ki so neposredna posledica neupoštevanja navodil v

v tem priročniku.

http://www.sunnysoft.cz/
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Povezovanje daljinskega upravljalnika

Vklopite daljinski upravljalnik in ga postavite v razdalji 10 cm od naprave.

1. Pritisnite in pridržite gumbe in .

2. Sprostite gumbe, ko utripa indikator.

3. Prikaže se stran za seznanjanje z napravo z napisom »Seznanjanje uspešno«. 
Daljinski upravljalnik je zdaj uspešno seznanjen z napravo.

Indikator

Dolgi pritisk za povezovanje

10 cm

Če se povezovanje še vedno ne izvede, odklopite projektor iz napajalnega vira in ga ponovno 
zaženite v skladu z zgornjimi navodili.

Glasovno upravljanje

Glasovno upravljanje daljinskega upravljalnika: pritisnite in pridržite gumb za izbiro 
jezika, približajte se daljinskemu upravljalniku in izgovorite glasovni ukaz, nato 
spustite gumb za glasovni ukaz, da zaključite glasovno upravljanje.

daljinski

http://www.sunnysoft.cz/
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Pritisnite gumb Nastavitve
gumb na daljinskem upravljalniku projektorja control   

PopravekSlika
Popravek slike

Ostrenje slike

Samodejni keystone

Štiritočkovni keystone

Štiritočkovno prilagajanje trapezne popačenosti

Obnovitev popravka trapezne popačenosti
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Pritisnite gumb Focus na daljinskem upravljalniku.

Metoda 2: Samodejno ostrenje

1. Pritisnite gumb za nastavitve projektorja na daljinskem upravljalniku.
2. Pojdite v »Nastavitve« in izberite »Popravek slike« – »Ostrenje slike«, da ostrenje.
*Deluje samo za Cube 2 Pro. Za Cube 2 sledite drugim metodam, navedenim v uporabniškem priročniku.

Nastavitev ostrenja

Metoda 1: Ročno ostrenje

1. Pritisnite gumb Focus na daljinskem upravljalniku in z gumboma Up in Down ročno 
nastavite ostrenje.

Nasveti: Vmesnik se bo občasno posodabljal; slog vmesnika lahko najdete na 
dejanskem zaslonu.

http://www.sunnysoft.cz/
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Metoda 2: Ročna korekcija

1. Če je potrebna dodatna prilagoditev slike, pritisnite gumb »Nastavitve« in izberite 

»Popravek slike« – »Štiritočkovni popravek trapezne popačenosti«, da vstopite v vmesnik 

kalibracije.

2. Izberite kot, ki ga želite popraviti, s tipko „OK“ na daljinskem upravljalniku 

in premaknite položaj popravka roba slike s puščičnimi tipkami.

Pritisnite gumb Nastavitve
gumb na daljinskem upravljalniku 
projektorja

Popravljanje 
slike

Ostrenje slike

Štiritočkovni keystone

Samodejna popravek trapezne popačenosti

Štiritočkovni keystone

Nastavitve štiritočkovne korekcije trapezne popačenosti

Obnova popravka trapezne popačenosti

Nastavitve kalibracije
Metoda 1: Ročno zagnajte samodejno popravljanje

Premikanje projektorja lahko sproži samodejno ostrenje v realnem času in popravek trapezne popačenosti, da se 
kalibracija slike opravi v enem koraku.
*Deluje samo za Cube 2 Pro. Za Cube 2 upoštevajte druge metode, navedene v uporabniškem priročniku.

Nasveti: Vmesnik bo občasno posodobljen; za stil vmesnika se sklicujte na dejanski prikaz.

http://www.sunnysoft.cz/
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Metoda 1: Chromecast

a. Prenesite iz telefona/tablice/računalnika na »Google TV/Android TV«;

b. Povežite svoj telefon/tablico/računalnik in »Google TV/Android TV« z istim omrežjem Wi-Fi.

c. Odprite aplikacijo, ki jo želite poslati. V aplikaciji kliknite na video, ki ga želite poslati, in kliknite na ikono »Cast«.

d. Na telefonu/tablici/računalniku kliknite in izberite ime naprave „Google TV/Android TV“, na katero želite prenesti 
vsebino.

e. Ko se barva ikone »Prenos« spremeni, to pomeni, da je povezava uspešna.

f. Če želite prenos ustaviti, kliknite Ikona »Prenos« na telefonu/tablici/računalniku 
in izberite
»Prekini povezavo«.

Metoda 2: Zrcaljenje zaslona iz naprave Android

a. Povežite svojo napravo Android in „Google TV/Android TV“ z istim omrežjem Wi-Fi.
b. Povlecite navzdol od vrha naprave Android, da odprete center za nadzor (hitre nastavitve).
c. Poiščite in kliknite ikono „Screen Cast“. d.

Kliknite, da prikažete seznam naprav, izberite ustrezno napravo „Google TV/Android TV“ in tapnite, da začnete 
prenos zaslona.

Metoda 3: Predvajanje prek AirPlay

a. Prepričajte se, da sta vaša naprava iOS in »Google TV/Android TV« povezana z
enako omrežje Wi-Fi.

b. V trgovini Google Play Store poiščite ključno besedo »Airplay« ali »Cast« in prenesite 
ustrezno aplikacijo za »Google TV / Android TV«.

c. Odprite preneseno aplikacijo na napravi »Google TV / Android TV« in sledite navodilom, ki jih 
prikaže aplikacija.

d. Odprite center za nadzor na svojem mobilnem telefonu, kliknite »Screen Mirroring«, da poiščete in
povežite napravo. V aplikaciji poiščite ime projekcije, ki ustreza projektorju, in kliknite gumb »Poveži«, da 
zaključite zrcaljenje zaslona.

http://www.sunnysoft.cz/
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2. » na daljinskem upravljalniku in izberite kanal 
HDMIgumb, da zaključite prikaz povezave.

*Vhodne signalne naprave različnih sistemov se lahko razlikujejo, zato jih je treba upravljati v skladu z zahtevami vhodne 
signalne naprave.

Žična povezava za prenos zaslona

1. Projektor in vhodno napravo povežite s kablom HDMI.

http://www.sunnysoft.cz/
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Način čiščenja
Pred čiščenjem se prepričajte, da je vtič izklopljen iz omrežja.
Na projektorju ali leči ne uporabljajte pesticidov ali drugih hlapnih kemikalij. Ne dopustite, da bi gumijasti ali vinilni 

izdelki prihajali v stik s projektorjem za dalj časa, saj lahko to poškoduje premaz in povzroči njegovo luščenje.

· Čiščenje projektorjev

1. Obrišite z mehko, suho bombažno krpo. Če je površina močno umazana, jo obrišite z mehko krpo.

Lepkave površine obrišite z razredčenim nevtralnim čistilom in nato posušite s čisto, suho krpo. Prosimo

Bodite posebno previdni pri uporabi s tkaninami iz kemičnih vlaken.

2. Ne uporabljajte razredčila, benzena ali drugih topil, da ne pride do poslabšanja kakovosti ali nastanka oblog.

luščenje itd.

3. V sprednji del sesalnika lahko vstavite krtačo, da odstranite umazanijo iz notranjosti.

Prezračevalne odprtine. Ne uporabljajte sesalnika brez priključka in ne čistite neposredno skozi prezračevalne odprtine.

4. Da ne bi poškodovali projektorja, ga ne poškodujte z žeblji ali drugimi trdimi predmeti. Praske.

· Čiščenje leč

1. Objektiv očistite na enak način kot objektiv fotoaparata: uporabite profesionalni sušilnik za lase ali 

papir za čiščenje očal, da se objektiv ne opraska.

· Čiščenje prahu na vstopu in izstopu

1. Prah na vstopu in izstopu preprečuje prezračevanje in 

poveča notranjo temperaturo, kar povzroči okvaro.

2. Po izklopu projektorja odklopite napajalni kabel.

3. Zunanjo površino očistite z električnim sesalnikom, na katerega najprej namestite 

nastavek za krtačo. Ne uporabljajte sesalnika brez priključka ali krtače.

4. Redno menjajte protiprašno bombažno jedro.

© Sunnysoft s.r.o., distributer
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Pomembni varnostni ukrepi

Za najboljše rezultate pri gledanju priporočamo, da projektor 
uporabljate v temnem prostoru.

1. Projektorja ne nameščajte na mestih, kjer bi lahko hladni in topli zrak iz klimatske naprave, kondenzacija vode ali 

visoke temperature povzročile njegovo nepravilno delovanje.

2. Zagotovite ustrezno prezračevanje in prezračevalne odprtine, da preprečite kopičenje toplote v projektorju.

3. Preprečite, da bi v projektor vstopili tuji predmeti, kot so žeblji ali koščki papirja. V projektor ne vstavljajte 

kovinskih predmetov, kot so žičke ali izvijači.

Če v napravo vstopijo tuji predmeti, takoj izklopite napajanje in se obrnite na strokovnega serviserja, da jih odstrani.

4. Na projektor ne polivajte tekočin, da preprečite nevarnost električnega udara.

5. Za prevoz projektorja uporabite mehke embalažne materiale in ga zaščitite pred 
močnimi vibracijami.

6. Območja v bližini izpuha se med uporabo in po uporabi projektorja segrejejo in
Dotikanje z rokami lahko povzroči opekline.

7. Da bi zaščitili oči pred poškodbami, ne glejte neposredno v objektiv, ko je vklopljen.

poškodbam.

Opomba:

· Ne odpirajte pokrova projektorja, da se izognete električnemu šoku. Vzdrževanje naj opravi usposobljen 

vzdrževalni tehnik, saj projektor ne vsebuje delov, ki jih lahko popravi uporabnik.

· Projektor ne izpostavljajte dežju ali vlagi, da preprečite okvare ali električni udar.

· Projektor Zaradi varnostnih razlogov se priporoča uporaba pri temperaturah med 0 in 35 °C.

© Sunnysoft s.r.o., distributer

http://www.sunnysoft.cz/


ww
w.

su
nn

ys
of

t.c
z

.

Izjava Zvezne komisije za komunikacije (FCC)

Ta naprava je v skladu z delom 15 pravil FCC. Delovanje je odvisno od naslednjih dveh pogojev: (1) ta naprava ne sme 

povzročati škodljivih motenj in (2) ta naprava mora sprejeti

vse motnje, ki jih prejme, vključno z motnjami, ki lahko povzročijo neželeno delovanje.

Spremembe ali modifikacije te naprave, ki niso izrecno odobrene s strani stranke, odgovorne za 

skladnost, lahko razveljavijo uporabnikovo pooblastilo za uporabo naprave.

OPOMBA: Ta oprema je bila testirana in ugotovljeno je bilo, da je v skladu z omejitvami za digitalne naprave razreda B

digitalne naprave v skladu z delom 15 pravil FCC. Te omejitve so zasnovane za zagotavljanje razumne 

zaščite pred škodljivimi motnjami v stanovanjskih objektih. Ta naprava

proizvaja, uporablja in lahko sevajo radiofrekvenčno energijo in če niso nameščene in se ne uporabljajo 

v skladu z navodili, lahko povzročajo škodljive motnje v radijskih komunikacijah.

Vendar ni nobenega zagotovila, da motnje v določeni napravi ne bodo nastale.

Če ta oprema povzroča škodljive motnje pri sprejemu radia ali televizije, kar lahko

Če se motnje pojavljajo ob vklopu in izklopu naprave, uporabniku priporočamo, da poskusi odpraviti motnje z enim ali več od 

naslednjih ukrepov:

-- Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.

-- Povečajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

-- Napravo priključite na električno vtičnico v drugem električnem krogu, kot je tisti, na 

katerega je priključen sprejemnik.

-- Za pomoč se posvetujte s prodajalcem ali izkušenim radio/televizijskim tehnikom.

Ta naprava in njena antena(-e) ne smejo biti nameščene ali delovati skupaj z nobeno drugo anteno ali 

oddajnikom.

Izjava o izpostavljenosti sevanju

v skladu s smernicami FCC za izpostavljenost radiofrekvenčnemu sevanju, je treba to napravo namestiti in uporabljati 

v minimalni razdalji 20 cm od telesa.

© Sunnysoft s.r.o., distributer
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Ne nameščajte v slabo prezračenih prostorih Ne nameščajte v vročih in vlažnih prostorih.

Ne blokirajte prezračevalnih odprtin (vhodnih ali 
izhodnih).

Ne nameščajte v prašnih ali zakajenih prostorih

Osnovni parametri

Element
i

Projektor Wanbo Načelo 
prikazovanja

LCD

Svetlobni vir LED Delovno okolje -5 ~ 40 °C

Način delovanja Daljinski 
upravljalnik

Vhodni 
priključek

HDMI/USB

Izhodna vrata Avdio izhod za slušalke Velikost 
naprave

113 x 111 x 212 
mm

Neto teža 1,4 kg Napajanje
Napetost 100–240 V

50/60 Hz 2 A (maks.)

Dodatna 
oprema

Uporabniški priročnik / Daljinski upravljalnik / Napajalni kabel

Pomembni varnostni ukrepi

*Uporabljajte na nadmorski višini pod 5000 m.

http://www.sunnysoft.cz/
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PC024

Projektor Wanbo
Vodnik za začetek

Pred uporabo tega izdelka pazljivo preberite ta navodila.

Zahvaljujemo se vam za nakup naših izdelkov. Zaradi vaše varnosti in koristi pred uporabo izdelka pozorno 

preberite ta navodila. Če ne upoštevate navodil za uporabo izdelka ali

varnostnih ukrepov in povzročite poškodbe oseb, materialno škodo ali drugo škodo, družba ne prevzema odgovornosti.

Projektor Navodila za 
uporabo

Seznam elementov

Daljinski upravljalnik Napajalni kabel

Opomba: Zahvaljujemo se vam za nakup projektorja Wanbo. Preverite, ali prejeti izdelek in 
dodatki ustrezajo navedenim. Če ne, se pravočasno obrnite na službo za pomoč strankam 
Wanbo.

http://www.sunnysoft.cz/
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Velikost projekcije (palci) 40 70 10 130

Dolžina zaslona 
*
  širina (cm) 89*50 155*87 221*125 288*162

Objektiv ~ sončna 
zaslonka (m)

1,2 2,0 2,8 3,5

Priporočena velikost

3,5 m

130 palcev

2,8 m
100 palcev

2,0 m
70 palcev

1,2 m
40 palcev

Referenčna projekcijska razdalja

Opomba: Najboljša projekcijska razdalja za ta projektor je približno 1,2 m do 3,9 m. Če je razdalja prevelika, se zmanjšata 
svetlost in jasnost, kar vpliva na gledalsko izkušnjo.

http://www.sunnysoft.cz/
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V

Vhodna moč HD 
USB
AUX KO

Objekti
v

* Opis indikatorja gumb za vklop

Način pripravljenosti: rdeča lučka sveti

Vklopljeno: Zelena lučka je vedno prižgana

Zaščita nog

Gimbal/vmesnik za 
pritrditev

Izhod zraka

Vhod zraka

Avdio izhod
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Uvod v videz projektorja

VKLOP

Kamera NEKTOR

http://www.sunnysoft.cz/
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1
2

3

1 Računalniki, igralne konzole

2 USB-A: USB-ključ, zunanji trdi disk 3 AUX JACK: slušalke

Povezava z zunanjo napravo

http://www.sunnysoft.cz/
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VKLOP/IZKLOP Vhod

Google Assistant

Uporabnik

OK

Levo

Nazaj

Glasnost+/-

YouTube 

Prime Video

Okolje Gor

Desno 

navzd

ol

Bližnjica za projekcijo Okolje

Dom

Ostrenje +/-

Mute

Netflix 

Disney

Facebook Twitter Instagram

 

Dobavitelj/distributer 
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praga 9
Češka  republika 
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Wanbo  projektor

tjelesne  ozljede,  materijalna  šteta  ili  drugi  gubici  koji  izravno  proizlaze  iz  nepoštivanja  danih  uputa

Hvala  vam  što  ste  kupili  naše  proizvode.  Radi  vaše  sigurnosti  i  dobrobiti,  molimo  vas
Molimo  pažljivo  pročitajte  ovaj  priručnik  s  uputama  prije  upotrebe.  Proizvođač  nije  odgovoran  ni  za  kakvu

u  ovom  korisničkom  priručniku.

Molimo  pažljivo  pročitajte  ovaj  priručnik  s  uputama  prije  upotrebe  ovog  projektora.

Upute  za  uporabu

WPC024

Kocka  2  Pro
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istovremeno.

Uparivanje  daljinskog  upravljača

Uključite  daljinski  upravljač  i  postavite  ga  unutar  10  cm  od  uređaja.

©  Sunnysoft  sro,  distributer

1.  Pritisnite  i  držite  tipke

je  uspješno  uparen.
3.  Pojavit  će  se  stranica  za  uparivanje  s  porukom  „Uparivanje  uspješno“.  Daljinski  upravljač

Ako  uparivanje  i  dalje  ne  funkcionira,  morate  isključiti  projektor  iz  izvora  napajanja,  a  zatim  ga  
ponovno  pokrenuti  slijedeći  gore  navedene  korake.

Glasovno  upravljanje

2.  Otpustite  tipke  nakon  što  indikatorska  lampica  zatreperi.

i

10  cm

Dugo  pritisnite  za  uparivanje

Indikator

Glasovno  upravljanje  daljinskim  upravljačem:  Pritisnite  i  držite  tipku  za  odabir  
jezika,  približite  se  daljinskom  upravljaču  i  izgovorite  glasovnu  naredbu,  a  zatim  
otpustite  tipku  za  glasovnu  naredbu  kako  biste  dovršili  glasovno  upravljanje.

udaljen
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Korekcija  slike

Podešavanje  fokusa

1.  Pritisnite  gumb  Fokus  na  daljinskom  upravljaču  i  koristite  gumbe  Gore  i  Dolje  za

Metoda  1:  Ručno  fokusiranje

tipke  za  ručno  podešavanje.

1.  Pritisnite  gumb  za  postavke  projektora  na  daljinskom  upravljaču.  2.  Idite  na  

"Postavke"  i  odaberite  "Korekcija  slike"  -  "Oštrina  slike"  za  fokusiranje

©  Sunnysoft  sro,  distributer

Automatsko  trapezno  izobličenje

Resetiranje  korekcije  trapezoidnog  izobličenja

Fokus  slike

Podešavanje  trapezoidnog  izobličenja  u  četiri  točke

Metoda  2:  Automatsko  fokusiranje

*Radi  samo  za  Cube  2  Pro.  Za  Cube  2,  molimo  slijedite  ostale  metode  u  korisničkom  priručniku.

Pritisnite  gumb  Setup  na  daljinskom  

upravljaču  projektora Postavke

Ključni  kamen  s  četiri  točke

Savjeti:  Sučelje  će  se  povremeno  ažurirati,  pogledajte  stvarni  prikaz  za  stil  
sučelja.

Pritisnite  gumb  Fokus  na  daljinskom  upravljaču.

Korekcija  slike
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*Radi  samo  za  Cube  2  Pro.  Za  Cube  2,  molimo  slijedite  ostale  metode  u  korisničkom  priručniku.

Pritisnite  gumb  Setup  na  daljinskom  

upravljaču  projektora

Savjeti:  Sučelje  će  se  povremeno  ažurirati ,  pogledajte  stvarni  prikaz  za  stil  sučelja.

Postavke  kalibracije

Korekcija  slike

pomicanjem  položaja  korekcije  ruba  slike  pomoću  tipki  sa  strelicama.

Metoda  2:  Ručna  korekcija

Pomicanje  projektora  može  pokrenuti  automatsko  fokusiranje  i  korekciju  trapezoidnog  izobličenja  u  stvarnom  

vremenu  kako  bi  se  kalibracija  slike  dovršila  u  jednom  koraku.

2.  Odaberite  kut  koji  želite  ispraviti  pomoću  tipke  „OK“  na  daljinskom  upravljaču  i

Metoda  1:  Ručno  pokretanje  automatskog  ispravljanja

Ključni  kamen  s  četiri  točke

1.  Ako  je  potrebno  dodatno  fino  podesiti  sliku,  pritisnite  gumb  „Postavke“  i  odaberite  „Korekcija  slike“  

–  „Korekcija  trapezoidnog  izobličenja  u  četiri  točke“  za  ulazak  u  sučelje  za  kalibraciju.

Automatsko  trapezno  izobličenje
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Ključni  kamen  s  četiri  točke

Podešavanje  trapezoidnog  izobličenja  u  četiri  točke

Fokus  slike

Resetiranje  korekcije  trapezoidnog  izobličenja
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Bežično  emitiranje  zaslona
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Metoda  3:  Reprodukcija  putem  AirPlaya

to  znači  da  je  veza  bila  uspješna.

c.  Otvorite  APLIKACIJU  koju  želite  poslati.  U  APLIKACIJI  kliknite  na  videozapis  koji  želite  poslati  i  kliknite

odaberite  

"Prekini  vezu".

postavke).

Metoda  2:  Screencasting  s  Androida

e.  Kada  se  boja  ikone  „Cast“  promijeni,

"Pošalji"  na  telefon/tablet/računalo  i

c.  Pronađite  i  kliknite  ikonu  „Screen  Cast“.  d.

a.  Spojite  svoj  Android  uređaj  i  “Google  TV /  Android  TV”  na  istu  Wi-Fi  mrežu.  b.  Povucite  
prstom  prema  dolje  s  vrha  Android  uređaja  da  biste  otvorili  kontrolni  centar  (Brzi  izbornik

Započni  emitiranje  zaslona.

b.  Potražite  ključnu  riječ  "Airplay"  ili  "Cast"  u  Trgovini  Google  Play  i  preuzmite

a.  Emitirajte  s  telefona/tableta/računala  na  "Google  TV/Android  TV";  b.  Povežite  

telefon/tablet/računalo  i  "Google  TV/Android  TV"  na  istu  Wi-Fi  mrežu.

f.  Za  zaustavljanje  slanja  kliknite  ikonu

Kliknite  za  prikaz  popisa  uređaja,  odaberite  odgovarajući  uređaj  "Google  TV /  Android  TV"  i  kliknite

izazovi  primjene.

odgovarajuću  APLIKACIJU  za  „Google  TV /  Android  TV“.

a.  Provjerite  jesu  li  iOS  uređaj  i  „Google  TV /  Android  TV”  povezani  s

d.  Otvorite  centar  za  upravljanje  mobilnim  telefonom,  kliknite  "Zrcaljenje  zaslona"  za  pretraživanje  i  povezivanje  
uređaja.  U  aplikaciji  pronađite  naziv  projekcije  koji  odgovara  projektoru  i  kliknite  gumb  "Poveži"  za  
dovršetak  zrcaljenja  zaslona.

c.  Otvorite  preuzetu  aplikaciju  na  svom  uređaju  "Google  TV /  Android  TV"  i  slijedite  upute

1.  metoda:  Chromecast

Ikona  "Emitiranje"

isti  Wi-Fi.

d.  Na  telefonu/tabletu/računalu  kliknite  i  odaberite  naziv  uređaja  "Google  TV/Android  TV"  na  koji  želite  emitirati.
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*Ulazni  signalni  uređaji  različitih  sustava  mogu  se  razlikovati  i  moraju  se  koristiti  u  skladu  sa  zahtjevima  ulaznog  uređaja.
signalni  uređaj.

"
na  daljinskom  upravljaču  i  odaberite  HDMI  kanal

1.  Spojite  projektor  i  ulazni  uređaj  pomoću  HDMI  kabela.
2.  Pritisnite

"  gumb  za  dovršetak  prikaza  veze.

Žičana  veza  za  prijenos  zaslona
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1.  Obrišite  mekom,  suhom  pamučnom  krpom.  Ako  je  površina  jako  zaprljana,  obrišite  mekom  krpom.

2.  Ne  koristite  razrjeđivač,  benzen  ili  bilo  koja  druga  otapala  kako  biste  spriječili  propadanje  ili  nanošenje  premaza.

Prije  čišćenja  provjerite  je  li  utikač  isključen  iz  električne  mreže.

Obratite  više  pažnje  ako  ih  koristite  s  tkaninom  od  kemijskih  vlakana.

Ako  vinilne  pločice  dođu  u  kontakt  s  projektorom  dulje  vrijeme,  premaz  se  može  oštetiti  i

temperatura  koja  uzrokuje  kvar.

ili  papir  za  čišćenje  naočala  kako  biste  bili  sigurni  da  leće  nisu  ogrebane.

3.  U  prednji  dio  usisavača  može  se  umetnuti  četka  za  uklanjanje  prljavštine  unutra

3.  Očistite  vanjsku  površinu  električnim  usisavačem,  ugradite  adapter  glave  četke

4.  Redovito  mijenjajte  pamučnu  jezgru  otpornu  na  prašinu.

piling.

ogrebotine.

·  Čišćenje  projektora

ventilacijske  otvore.  Ne  koristite  usisavač  bez  priključka  niti  čistite  izravno  kroz  ventilacijske  otvore.

2.  Nakon  isključivanja  projektora,  iskopčajte  kabel  za  napajanje.

1.  Očistite  objektiv  na  isti  način  kao  i  objektiv  fotoaparata:  upotrijebite  profesionalni  sušilo  za  kosu

Prvo  o  usisavaču.  Ne  koristite  usisavač  bez  priključka  ili  četke.

1.  Prašina  u  ulazu  i  izlazu  spriječit  će  ventilaciju  i  povećati  unutarnje

·  Čišćenje  leća

Ne  koristite  pesticide  ili  druge  hlapljive  kemikalije  na  projektoru  ili  leći.  Ne  dopustite  da  guma  ili

piling  itd.

·  Čišćenje  prašine  na  ulazu  i  izlazu

4.  Ne  oštećujte  projektor  čavlima  ili  drugim  tvrdim  predmetima  kako  biste  izbjegli  oštećenja.

©  Sunnysoft  sro,  distributer

Metoda  čišćenja

Obrišite  zaglavljene  dijelove  razrijeđenim  neutralnim  deterdžentom,  a  zatim  osušite  čistom  i  suhom  krpom.  Molimo
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3.  Spriječite  ulazak  stranih  predmeta,  poput  čavala  ili  komadića  papira,  u  projektor.  Ne  ubacujte

7.  Molimo  vas  da  ne  gledate  izravno  u  objektiv  kada  je  uključen  kako  biste  zaštitili  oči  od

2.  Osigurajte  odgovarajuću  ventilaciju  i  otvore  za  ventilaciju  kako  biste  spriječili  nakupljanje  topline  unutar  projektora.

kvalificirano  servisno  osoblje,  budući  da  se  s  projektorom  ne  isporučuju  dijelovi  koje  korisnik  može  sam  servisirati.

4.  Ne  prolijevajte  tekućine  po  projektoru  kako  biste  izbjegli  rizik  od  strujnog  udara.

Ne  stavljajte  metalne  predmete,  poput  željeznih  žica  ili  odvijača,  unutar  projektora.

·  Ne  izlažite  projektor  kiši  ili  vlazi  kako  biste  spriječili  kvar  ili  strujni  udar.

Projektor Iz  sigurnosnih  razloga,  prikladno  je  za  upotrebu  na  temperaturi  od  0-35℃.

6.  Područja  u  blizini  ispuha  postaju  vruća  tijekom  i  nakon  korištenja  projektora,  što  može

visoka  temperatura,  što  može  dovesti  do  kvara  projektora.

1.  Ne  postavljajte  projektor  na  mjesta  gdje  se  može  skupljati  hladan  i  topao  zrak  iz  klima  uređaja,  kondenzacija  vode  ili

·  Ne  otvarajte  poklopac  projektora  kako  biste  izbjegli  strujni  udar.  Molimo  vas  da  obavite  održavanje

Ako  u  uređaj  uđu  bilo  kakvi  strani  predmeti,  odmah  isključite  napajanje  i  obratite  se  kvalificiranom  tehničaru.

5.  Za  transport  projektora  koristite  mekane  materijale  za  pakiranje  i  zaštitite  ga  od
nasilne  vibracije.

tehnika  za  njegovo  uklanjanje.

može  dovesti  do  opeklina  ako  se  dodirne  rukama.

Bilješka:

Za  najbolji  učinak  gledanja,  preporučuje  se  korištenje  projektora  
u  tamnoj  prostoriji.

Važne  sigurnosne  mjere
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Ova  oprema  je  dizajnirana  da  pruži  razumnu  zaštitu  od  štetnih  smetnji  u  stambenim  instalacijama.

generira,  koristi  i  može  zračiti  radiofrekvencijsku  energiju  te,  ako  nije  instaliran  i  korišten  u

Ovaj  uređaj  je  u  skladu  s  dijelom  15  FCC  pravila.  Rad  je  podložan  sljedeća  dva  uvjeta:  (1)  ovaj  uređaj  ne  smije

je  povezan.

Kako  bi  se  održala  usklađenost  sa  smjernicama  FCC-a  o  izloženosti  RF  zračenju,  ovu  opremu  treba  instalirati

Međutim,  ne  postoji  jamstvo  da  se  smetnje  neće  pojaviti  u  određenoj  instalaciji.

Ako  ova  oprema  uzrokuje  štetne  smetnje  radio  ili  televizijskom  prijemu,  što  može

Promjene  ili  modifikacije  ove  opreme  koje  nisu  izričito  odobrene  od  strane  odgovorne  za

ne  smije  uzrokovati  štetne  smetnje  i  (2)  ovaj  uređaj  mora  prihvatiti

digitalni  uređaj  u  skladu  je  s  dijelom  15  FCC  pravila.  Ova  ograničenja  su  osmišljena  kako  bi  se  osiguralo

NAPOMENA:  Ova  je  oprema  testirana  i  utvrđeno  je  da  je  u  skladu  s  ograničenjima  za  klasu  B.

--  Preusmjerite  ili  premjestite  prijemnu  antenu.

drugu  antenu  ili  odašiljač.

Ako  se  smetnje  utvrde  isključivanjem  i  uključivanjem  opreme,  korisniku  se  preporučuje  da  pokuša  ispraviti  smetnje  na  jedan  ili  više  načina

bilo  kakve  primljene  smetnje,  uključujući  smetnje  koje  mogu  uzrokovati  neželjeni  rad.

u  skladu  s  uputama  može  uzrokovati  štetne  smetnje  radio  komunikacijama.

--  Spojite  opremu  u  utičnicu  na  strujnom  krugu  različitom  od  onog  na  koji  je  spojen  prijemnik.

Nepoštivanje  bi  moglo  poništiti  korisnikovo  ovlaštenje  za  rukovanje  opremom.

Ova  oprema  i  njezina  antena(e)  ne  smiju  se  nalaziti  na  istoj  lokaciji  ili  raditi  zajedno  s  bilo  kojom  drugom

--  Povećajte  udaljenost  između  opreme  i  prijemnika.

Izjava  o  izloženosti  zračenju  Kako  bi  se

i  upravlja  se  na  minimalnoj  udaljenosti  od  20  cm  od  tijela.

--  Za  pomoć  se  obratite  prodavaču  ili  iskusnom  radio/televizijskom  tehničaru.

više  od  sljedećih  mjera:

Izjava  Federalne  komisije  za  komunikacije  (FCC)
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stavke

Izmjenični  napon  100~240V

Pribor

Ne  blokirajte  otvor  za  ventilaciju  (ulazni  ili  izlazni)

Ne  postavljajte  u  slabo  prozračenim  prostorima. Ne  postavljajte  na  vruća  i  vlažna  mjesta.

Ne  postavljati  u  prašnjavim  i  zadimljenim  prostorima.

©  Sunnysoft  sro,  distributer

50/60Hz  2A  (maks.)

113x111x212mm

Ulazni  priključak

Wanbo  projektor

Napajanje

-5  ~  40°C

Izlaz  za  slušalice

Daljinski  upravljač HDMI/USB

Princip  prikaza

Izvor  svjetlosti

1,4  kg

LED
Radno  okruženje

LCD

Izlazni  priključak

Način  rada

Korisnički  priručnik /  Daljinski  upravljač /  Kabel  za  napajanje

Neto  težina

Važne  sigurnosne  mjere

Osnovni  parametri

Veličina  stroja

*Koristite  na  nadmorskim  visinama  ispod  5000  m.
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PC024
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Popis  stavki

Uvodni  priručnik

Molimo  pažljivo  pročitajte  ovaj  priručnik  s  uputama  prije  upotrebe  ovog  proizvoda.

Ako  se  ne  pridržavate  sigurnosnih  mjera  opreza  i  prouzročite  tjelesne  ozljede,  gubitak  imovine  ili  drugu  štetu,  tvrtka  neće  biti  odgovorna.

Hvala  vam  što  ste  kupili  naše  proizvode.  Radi  vaše  sigurnosti  i  dobrobiti,  molimo  vas  da  pročitate  ovaj  proizvod

Molimo  pažljivo  pročitajte  upute  za  uporabu  prije  upotrebe.  Ako  ne  slijedite  upute  za  uporabu  proizvoda  ili

Kabel  za  napajanje

Fizički  proizvod  i  pribor  koje  ste  primili  su  u  skladu  s  navedenima.  Ako  nisu,  molimo  vas  da  se  na  vrijeme  obratite  
korisničkoj  službi  Wanbo.

Projektor Upute  za  uporabu

Daljinski  upravljač

Napomena:  Hvala  vam  što  ste  kupili  Wanbo  projektor.  Molimo  provjerite  je  li

Wanbo  projektor
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40  inča

*

Preporučena  veličina

Napomena:  Najbolja  udaljenost  projiciranja  za  ovaj  projektor  je  otprilike  1,2  m  do  3,9  m.  Ako  je  udaljenost  prevelika,  
svjetlina  i  jasnoća  će  se  smanjiti,  što  će  utjecati  na  doživljaj  gledanja.

100  inča

70  inča

221*125

3,5

130

3,5  m

2,8  m

40

1,2  m

155*87

70

1.2 2.0

2,0  m

288*162

2,8

100

89*50

Referentna  projekcijska  udaljenost
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130  inča

Duljina  zaslona

Veličina  projekcije  (inči)

širina  (cm)

Objektiv  ~  sjenilo  objektiva  (m)
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USB

UKLJUČENO/ISKLJUČENO

HD
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Izlaz  zraka

Dovod  zraka

Sučelje  gimbal/držač

Fotoaparat

Ulazna  snaga

Objektiv

Uključeno:  Zeleno  svjetlo  uvijek  svijetli

Audio  izlaz

Opis  lampice  gumba  za  napajanje*

Štitnici  za  noge

Stanje  pripravnosti:  Crveno  svjetlo  svijetli  cijelo  vrijeme

Uvod  u  izgled  projektora

POMOĆNI  PRIKLJUČAK
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1

3

2  USB-A:  USB  flash  pogon,  vanjski  tvrdi  disk

2

1  HDRačunala,  igraće  konzole

3  AUX  PRIKLJUČAK:  Slušalice
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Spajanje  vanjskog  uređaja
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Lijevo

Facebook Instagram

Daljinski  upravljač

Cvrkut

Gore

Dobavljač/Distributer 

Sunnysoft  sro

Kovanecká  2390/1a  
190 00  Prag  9
Češka  Republika 
www.sunnysoft.cz

YouTube

Povratak

UKLJUČENO/ISKLJUČENO

U  REDU

Prime  Video

Glasnoća  +/-

Dom

Fokus  +/-

Ulazni

Google  asistent

Dolje

Kratica  za  projekciju
Okoliš

Disney+

Okoliš

Netflix

Pravo
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Korisnik

Isključi  zvuk
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